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Die Anforderungen des SPD-Parteikonvents von 2014 
an Freihandelsabkommen und ihre Erfüllung in CETA
Am 20. September 2014 verabschiedete der Parteikonvent der SPD Leitlinien 
und Erwartungen an transatlantische Freihandelsabkommen. Diese bezogen sich 
vorrangig auf TTIP, umfassen aber auch CETA. In dieser Publikation wird geprüft, ob 
sich die Vorstellungen der SPD im neuen Entwurf des CETA-Vertrages, der am 29. 
)HEUXDU������YHU¸΍HQWOLFKW�ZXUGH��ZLHGHUȴQGHQ�

I. ISDS – Beschluss Parteikonvent 20.9.14, Forderung 8: 

„Investitionsschutzvorschriften sind in einem Abkommen zwischen den USA und der EU 
grundsätzlich nicht erforderlich und sollten nicht mit TTIP eingeführt werden. In jedem 
)DOO�VLQG�ΖQYHVWRU�6WDDW�6FKLHGVYHUIDKUHQ�XQG�XQNODUH�'HȴQLWLRQHQ�YRQ�5HFKWVEHUJUL΍HQ��
wie ‚faire und gerechte Behandlung‘ oder ‚indirekte Enteignung‘ abzulehnen.“

1. Tribunal und Berufung

.DSLWHO� �� GHV� &(7$�(QWZXUIHV� HQWK¦OW� ZHLWHUKLQ� %HVWLPPXQJHQ� ]XP�
Investitionsschutz. Vereinbart wurde ein Investor-Staat-Schiedsverfahren. Es sollen, 
so aus dem Englischen übersetzt, Tribunale eingerichtet werden. 

Konkret sollen ein nicht-staatliches Tribunal (Art. 8.27) und ein Berufungsgericht 
(Appellate Tribunal��$UW��������HWDEOLHUW�ZHUGHQ��ΖP�QHXHQ�9HUWUDJVHQWZXUI�ȴQGHQ�
sich für diesen Bereich die weitreichendsten Änderungen gegenüber dem Entwurf 
von 2014. Ein einzurichtendes Joint Committee�VROO�GHPQDFK�I¾QI]HKQ�0LWJOLHGHU�
des Tribunals für jeweils fünf Jahre berufen, wovon fünf die kanadische, fünf eine 
HXURS¦LVFKH�XQG�I¾QI�GLH�6WDDWVDQJHK¸ULJNHLW�YRQ�'ULWWVWDDWHQ�KDEHQ�VROOHQ��'LH�
]X�EHUXIHQGHQ�5LFKWHULQQHQ�XQG�5LFKWHU�P¾VVHQ�HQWVSUHFKHQGH�4XDOLȴNDWLRQHQ��
MXULVWLVFKH�$XVELOGXQJ�XQG�([SHUWLVH�LP�9¸ONHUUHFKW�YRUZHLVHQ��6WUHLWI¦OOH�VROOHQ�
YRQ� MHZHLOV� GUHL� 5LFKWHULQQHQ�5LFKWHUQ� PLW� DQDORJHQ� 1DWLRQDOLW¦WHQ� YHUKDQGHOW�
und entschieden werden. Dabei können sich die Parteien darauf einigen, dass 
)¦OOH� QXU� YRQ� 5LFKWHULQQHQ� XQG� 5LFKWHUQ�� GLH� GLH� 6WDDWVDQJHK¸ULJNHLW� HLQHV�
'ULWWVWDDWHV�KDEHQ��YHUKDQGHOW�ZHUGHQ�VROOHQ��)¾U�GLH�Ȍ3UR]HVVRUGQXQJȊ�ZLUG�DXI�
die ICSID-Konvention1 und die 81&Ζ75$/� $UELWUDWLRQ� 5XOHV2 verwiesen. Der Kritik 
DQ�LQWUDQVSDUHQWHQ�9HUIDKUHQ��ȌSULYDWHQȊ�6FKLHGVULFKWHULQQHQ�XQG��ULFKWHUQ�XQG�
fehlender Berufungsmöglichkeit wurde damit teilweise Rechnung getragen.

1 Das Internationale Zentrum zur Beilegung von Investitionsstreitigkeiten (ICSID) unterstützt die  
 Streitbeilegung bei Streitigkeiten zwischen Investoren und Staaten im Rahmen von bilateralen und  
 multilateralen Investitionsschutzabkommen.
2 Das UNCITRAL ist die die Kommission der Vereinten Nationen für internationales Handelsrecht.
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Article 8.27 Constitution of the Tribunal
1. The Tribunal established under this Section shall decide claims submitted pursuant to Article 8.23.
���7KH�&(7$� -RLQW�&RPPLWWHH� VKDOO��XSRQ� WKH�HQWU\� LQWR� IRUFH�RI� WKLV�$JUHHPHQW��DSSRLQW�ȴIWHHQ�0HPEHUV�RI� WKH�
7ULEXQDO��)LYH�RI�WKH�0HPEHUV�RI�WKH�7ULEXQDO�VKDOO�EH�QDWLRQDOV�RI�D�0HPEHU�6WDWH�RI�WKH�(XURSHDQ�8QLRQ��ȴYH�
VKDOO�EH�QDWLRQDOV�RI�&DQDGD�DQG�ȴYH�VKDOO�EH�QDWLRQDOV�RI�WKLUG�FRXQWULHV�
���7KH�&(7$�-RLQW�&RPPLWWHH�PD\�GHFLGH�WR�LQFUHDVH�RU�WR�GHFUHDVH�WKH�QXPEHU�RI�WKH�0HPEHUV�RI�WKH�7ULEXQDO�E\�
multiples of three. Additional appointments shall be made on the same basis as provided for in paragraph 2.
���7KH�0HPEHUV�RI�WKH�7ULEXQDO�VKDOO�SRVVHVV�WKH�TXDOLȴFDWLRQV�UHTXLUHG�LQ�WKHLU�UHVSHFWLYH�FRXQWULHV�IRU�DSSRLQWPHQW�WR�
MXGLFLDO�RɝFH��RU�EH�MXULVWV�RI�UHFRJQLVHG�FRPSHWHQFH��7KH\�VKDOO�KDYH�GHPRQVWUDWHG�H[SHUWLVH�LQ�SXEOLF�LQWHUQDWLRQDO�
ODZ��ΖW�LV�GHVLUDEOH�WKDW�WKH\�KDYH�H[SHUWLVH�LQ�SDUWLFXODU��LQ�LQWHUQDWLRQDO�LQYHVWPHQW�ODZ��LQ�LQWHUQDWLRQDO�
trade law and the resolution of disputes arising under international investment or international trade agreements.
���7KH�0HPEHUV�RI�WKH�7ULEXQDO�DSSRLQWHG�SXUVXDQW�WR�WKLV�6HFWLRQ�VKDOO�EH�DSSRLQWHG�IRU�D�ȴYH�\HDU�WHUP��UHQHZDEOH�
once.�+RZHYHU��WKH�WHUPV�RI�VHYHQ�RI�WKH����SHUVRQV�DSSRLQWHG�LPPHGLDWHO\�DIWHU�WKH�HQWU\�LQWR�IRUFH�RI�WKH�$JUHHPHQW��
WR�EH�GHWHUPLQHG�E\�ORW��VKDOO�H[WHQG�WR�VL[�\HDUV��9DFDQFLHV�VKDOO�EH�ȴOOHG�DV�WKH\�DULVH��$�SHUVRQ�DSSRLQWHG�WR�UHSODFH�
D�0HPEHU�RI�WKH�7ULEXQDO�ZKRVH�WHUP�RI�RɝFH�KDV�QRW�H[SLUHG�VKDOO�KROG�RɝFH�IRU�WKH�UHPDLQGHU�RI�WKH�SUHGHFHVVRUȇV�
WHUP��ΖQ�SULQFLSOH��D�0HPEHU�RI�WKH�7ULEXQDO�VHUYLQJ�RQ�D�GLYLVLRQ�RI�WKH�7ULEXQDO�ZKHQ�KLV�RU�KHU�WHUP�H[SLUHV�PD\�
FRQWLQXH�WR�VHUYH�RQ�WKH�GLYLVLRQ�XQWLO�D�ȴQDO�DZDUG�LV�LVVXHG��(LWKHU�3DUW\�PD\�LQVWHDG�SURSRVH�WR�DSSRLQW�XS�WR�ȴYH�
0HPEHUV�RI� WKH�7ULEXQDO�RI�DQ\�QDWLRQDOLW\�� ΖQ� WKLV� FDVH�� VXFK�0HPEHUV�RI� WKH�7ULEXQDO� VKDOO�EH�FRQVLGHUHG� WR�EH�
QDWLRQDOV�RI�WKH�3DUW\�WKDW�SURSRVHG�KLV�RU�KHU�DSSRLQWPHQW�IRU�WKH�SXUSRVHV�RI�WKLV�$UWLFOH��
6. The Tribunal shall hear FDVHV�LQ�GLYLVLRQV�FRQVLVWLQJ�RI�WKUHH�0HPEHUV�RI�WKH�7ULEXQDO� of whom one shall be a 
QDWLRQDO�RI�D�0HPEHU�6WDWH�RI�WKH�(XURSHDQ�8QLRQ��RQH�D�QDWLRQDO�RI�&DQDGD�DQG�RQH�D�QDWLRQDO�RI�D�WKLUG�FRXQWU\��
7KH�GLYLVLRQ�VKDOO�EH�FKDLUHG�E\�WKH�0HPEHU�RI�WKH�7ULEXQDO�ZKR�LV�D�QDWLRQDO�RI�D�WKLUG�FRXQWU\�
���:LWKLQ����GD\V�RI�WKH�VXEPLVVLRQ�RI�D�FODLP�SXUVXDQW�WR�$UWLFOH�������WKH�3UHVLGHQW�RI�WKH�7ULEXQDO�VKDOO�DSSRLQW�WKH�
0HPEHUV�RI�WKH�7ULEXQDO�FRPSRVLQJ�WKH�GLYLVLRQ�RI�WKH�7ULEXQDO�KHDULQJ�WKH�FDVH�RQ�D�URWDWLRQ�EDVLV��HQVXULQJ�WKDW�
WKH�FRPSRVLWLRQ�RI�WKH�GLYLVLRQV�LV�UDQGRP�DQG�XQSUHGLFWDEOH��ZKLOH�JLYLQJ�HTXDO�RSSRUWXQLW\�WR�DOO�0HPEHUV�RI�WKH�
Tribunal to serve.
���7KH�3UHVLGHQW�DQG�9LFH�3UHVLGHQW�RI�WKH�7ULEXQDO�VKDOO�EH�UHVSRQVLEOH�IRU�RUJDQLVDWLRQDO�LVVXHV�DQG�ZLOO�EH�DSSRLQWHG�
IRU�D�WZR�\HDU�WHUP�DQG�VKDOO�EH�GUDZQ�E\�ORW�IURP�DPRQJ�WKH�0HPEHUV�RI�WKH�7ULEXQDO�ZKR�DUH�QDWLRQDOV�RI�WKLUG�
FRXQWULHV��7KH\�VKDOO�VHUYH�RQ�WKH�EDVLV�RI�D�URWDWLRQ�GUDZQ�E\�ORW�E\�WKH�&KDLU�RI�WKH�&(7$�-RLQW�&RPPLWWHH��7KH�9LFH�
President shall replace the President when the President is unavailable.
���1RWZLWKVWDQGLQJ�SDUDJUDSK����WKH�GLVSXWLQJ�SDUWLHV�PD\�DJUHH�WKDW�D�FDVH�EH�KHDUG�E\�D�VROH�0HPEHU�RI�WKH�7ULEXQDO�
WR�EH�DSSRLQWHG�DW�UDQGRP�IURP�WKH�WKLUG�FRXQWU\�QDWLRQDOV��7KH�UHVSRQGHQW�VKDOO�JLYH�V\PSDWKHWLF�FRQVLGHUDWLRQ�WR�D�
UHTXHVW�IURP�WKH�FODLPDQW�WR�KDYH�WKH�FDVH�KHDUG�E\�D�VROH�0HPEHU�RI�WKH�7ULEXQDO��LQ�SDUWLFXODU�ZKHUH�WKH�FODLPDQW�LV�
D�VPDOO�RU�PHGLXP�VL]HG�HQWHUSULVH�RU�WKH�FRPSHQVDWLRQ�RU�GDPDJHV�FODLPHG�DUH�UHODWLYHO\�ORZ��6XFK�D�UHTXHVW�VKDOO�
be made before the constitution of the division of the Tribunal.
����7KH�7ULEXQDO�PD\�GUDZ�XS�LWV�RZQ�ZRUNLQJ�SURFHGXUHV������7KH�0HPEHUV�RI�WKH�7ULEXQDO�VKDOO�HQVXUH�WKDW�WKH\�DUH�
available and able to perform the functions set out under this Section.
12. In order to HQVXUH�WKHLU�DYDLODELOLW\��WKH�0HPEHUV�RI�WKH�7ULEXQDO�VKDOO�EH�SDLG�D�PRQWKO\�UHWDLQHU�IHH to be 
GHWHUPLQHG�E\�WKH�&(7$�-RLQW�&RPPLWWHH�
����7KH�IHHV�UHIHUUHG�WR�LQ�SDUDJUDSK����VKDOO�EH�SDLG�HTXDOO\�E\�ERWK�3DUWLHV�LQWR�DQ�DFFRXQW�PDQDJHG�E\�WKH�Ζ&6Ζ'�
6HFUHWDULDW��ΖQ�WKH�HYHQW�WKDW�RQH�3DUW\�IDLOV�WR�SD\�WKH�UHWDLQHU�IHH�WKH�RWKHU�3DUW\�PD\�HOHFW�WR�SD\��$Q\�VXFK�DUUHDUV�
E\�D�3DUW\�ZLOO�UHPDLQ�SD\DEOH��ZLWK�DSSURSULDWH�LQWHUHVW�
����8QOHVV�WKH�&(7$�-RLQW�&RPPLWWHH�DGRSWV�D�GHFLVLRQ�SXUVXDQW�WR�SDUDJUDSK�����WKH�DPRXQW�RI�WKH�IHHV�DQG�H[SHQVHV�
RI�WKH�0HPEHUV�RI�WKH�7ULEXQDO�RQ�D�GLYLVLRQ�FRQVWLWXWHG�WR�KHDU�D�FODLP��RWKHU�WKDQ�WKH�IHHV�UHIHUUHG�WR�LQ�SDUDJUDSK�
����VKDOO�EH�WKRVH�GHWHUPLQHG�SXUVXDQW�WR�5HJXODWLRQ�������RI�WKH�$GPLQLVWUDWLYH�DQG�)LQDQFLDO�5HJXODWLRQV�RI�WKH�Ζ&6Ζ'�
&RQYHQWLRQ�LQ�IRUFH�RQ�WKH�GDWH�RI�WKH�VXEPLVVLRQ�RI�WKH�FODLP�DQG�DOORFDWHG�E\�WKH�7ULEXQDO�DPRQJ�WKH�GLVSXWLQJ�
parties in accordance with Article 8.39.5. 
����7KH�&(7$�-RLQW�&RPPLWWHH�PD\��E\�GHFLVLRQ��WUDQVIRUP�WKH�UHWDLQHU�IHH�DQG�RWKHU�IHHV�DQG�H[SHQVHV�LQWR�D�UHJXODU�
VDODU\��DQG�GHFLGH�DSSOLFDEOH�PRGDOLWLHV�DQG�FRQGLWLRQV�
16. The ICSID Secretariat shall act as Secretariat for the Tribunal and provide it with appropriate support.
����ΖI�WKH�&(7$�-RLQW�&RPPLWWHH�KDV�QRW�PDGH�WKH�DSSRLQWPHQWV�SXUVXDQW�WR�SDUDJUDSK���ZLWKLQ����GD\V�IURP�WKH�GDWH�
WKDW�D�FODLP�LV�VXEPLWWHG�IRU�GLVSXWH�VHWWOHPHQW��WKH�6HFUHWDU\�*HQHUDO�RI�Ζ&6Ζ'�VKDOO��DW�WKH�UHTXHVW�RI�HLWKHU�GLVSXWLQJ�
SDUW\�DSSRLQW�D�GLYLVLRQ�FRQVLVWLQJ�RI�WKUHH�0HPEHUV�RI�WKH�7ULEXQDO��XQOHVV�WKH�GLVSXWLQJ�SDUWLHV�KDYH�DJUHHG�WKDW�WKH�
FDVH�LV�WR�EH�KHDUG�E\�D�VROH�0HPEHU�RI�WKH�7ULEXQDO��7KH�6HFUHWDU\�*HQHUDO�RI�Ζ&6Ζ'�VKDOO�PDNH�WKH�DSSRLQWPHQW�E\�
UDQGRP�VHOHFWLRQ�IURP�WKH�H[LVWLQJ�QRPLQDWLRQV��7KH�6HFUHWDU\�*HQHUDO�RI�Ζ&6Ζ'�PD\�QRW�DSSRLQW�DV�FKDLU�D�QDWLRQDO�
RI�HLWKHU�&DQDGD�RU�D�0HPEHU�6WDWH�RI�WKH�(XURSHDQ�8QLRQ�XQOHVV�WKH�GLVSXWLQJ�SDUWLHV�DJUHH�RWKHUZLVH�

$UWLFOH������$SSHOODWH�7ULEXQDO
���$Q�$SSHOODWH�7ULEXQDO�LV�KHUHE\�HVWDEOLVKHG�WR�UHYLHZ�DZDUGV�UHQGHUHG�XQGHU�WKLV
Section. ….
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Trotzdem gibt es Vorbehalte hinsichtlich Besetzung und Verfahren. Diese hat der 
deutsche Richterbund in einer Stellungnahme3 zugespitzt formuliert:

Die Höhe der retainer fees wird nicht festgelegt. Da sie aber nur die Verfügbarkeit der 
Richterinnen und Richter sicherstellen soll, wird es sich nicht um eine angemessene 
Besoldung handeln.

2. Nebenverfassung und Nebenverfassungsgericht

$XFK�GLH�JUXQGV¦W]OLFKHQ�(LQZ¦QGH�JHJHQ�HLQ�6FKLHGVJHULFKW�EOHLEHQ��&(7$�HWDEOLHUW�
eine Nebenverfassung und ein Nebenverfassungsgericht. Staaten können wegen 
LQGLUHNWHU� (QWHLJQXQJ� ]X� KRKHQ� 6FKDGHQVHUVDW]OHLVWXQJHQ� YHUSȵLFKWHW� ZHUGHQ� 
Wegen der aus bisherigen Erfahrungen ableitbaren Höhe der 
6FKDGHQVHUVDW]IRUGHUXQJHQ� I¾KUW� GLHVH� 9HUSȵLFKWXQJ� LP� =ZHLIHO� ]XU�
$XIKHEXQJ� GHU� HQWVSUHFKHQGHQ� 1RUP� �]�%�� *HVHW]��� 'DV� ¦KQHOW� LP� (UJHEQLV�
einer verfassungsgerichtlichen Kontrolle. Die Aussprüche der Tribunale haben 

3� 6WHOOXQJQDKPH�]XU�(UULFKWXQJ�HLQHV�ΖQYHVWLWLRQVJHULFKWV�I¾U�77Ζ3�Ȃ�9RUVFKODJ�GHU�(XURS¦LVFKHQ��
.RPPLVVLRQ�YRP������������XQG�������������KWWS���ZZZ�GUE�GH�ȴOHDGPLQ�GRFV�6WHOOXQJQDKPHQ�������
DRB_160201_Stn_Nr_04_Europaeisches_Investitionsgericht.pdf

Ȍ'LH� 0DJQD� &KDUWD� GHU� 5LFKWHU� GHV� &&-(� YRP� ���� 1RYHPEHU� ����� �&&-(� ���������
IRUGHUW� GLH� JHVHW]OLFK� JHVLFKHUWH� 8QDEK¦QJLJNHLW� GHU� 5LFKWHU� LQ� IDFKOLFKHU� XQG�
ȴQDQ]LHOOHU� +LQVLFKW� �=L΍HU� ���� (QWVFKHLGXQJHQ� ¾EHU� GLH� $XV�ZDKO�� (UQHQQXQJ� XQG�
/DXIEDKQ� P¾VVHQ� DXI� REMHNWLYHQ� .ULWHULHQ� EHUXKHQ� XQG� YRQ� GHU� 6WHOOH� JHWUR΍HQ�
ZHUGHQ��GLH�GLH�8QDEK¦QJLJNHLW�JHZ¦KUOHLVWHQ�VROO��=L΍HU�����%HLGH�.ULWHULHQ�ZHUGHQ�
EHLP� Ζ&6� QLFKW� HUI¾OOW�� %HL� GHQ� (QWVFKHLGXQJHQ�� ZHOFKH� YRP� Ζ&6� JHWUR΍HQ� ZHUGHQ�
P¾VVWHQ�� VSLHOHQ�QLFKW� QXU� )UDJHQ�GHV� =LYLOUHFKWV�� VRQGHUQ�DXFK�GHV� 9HUZDOWXQJV���
$UEHLWV��� 6R]LDO�� XQG� 6WHXHUUHFKWV� HLQH� HUKHEOLFKH� 5ROOH�� (LQH� $XVZDKO� GHU� 5LFKWHU�
GHV�Ζ&6�DXV�GHP�.UHLV�YRQ�([SHUWHQ�GHV�LQWHUQDWLRQDOHQ�¸΍HQWOLFKHQ�5HFKWV�XQG�GHV�
internationalen Investitionsrechts mit Erfahrungen in der Beilegung internationaler 
+DQGHOVVWUHLWLJNHLWHQ��$UW����1U�����YHUN¾U]W�GHQ�.UHLV�GHU�.DQGLGDWHQ�HUKHEOLFK�XQG�
O¦VVW�GLH�XQDEGLQJEDUH�([SHUWLVH�LP�MHZHLOV�EHWUR΍HQHQ�QDWLRQDOHQ�)DFKUHFKW�DX¡HQ�
YRU��'LH�5LFKWHUVFKDIW�ZLUG�DXI�GHQ�.UHLV�YRQ�3HUVRQHQ�EHVFKU¦QNW��GLH�ELVKHU�VFKRQ�
weitgehend die internationale Schiedsgerichtsbarkeit besetzt haben. Dieser Eindruck 
ZLUG� GDGXUFK� YHUVW¦UNW�� GDVV� GDV� $XVZDKOYHUIDKUHQ� QRFK� QLFKW� Q¦KHU� VNL]]LHUW� LVW��
Es wird jedoch von der Unabhängigkeit des Auswahlkomitees und dessen Ferne 
YRQ�GHU�LQWHUQDWLRQDOHQ�6FKLHGVJHULFKWVEDUNHLW�DEK¦QJHQ�� LQ�ZHOFKHP�8PIDQJ�HLQH�
%HVWHQDXVOHVH�QDWLRQDOHU�-XULVWHQ�PLW�)DFKNHQQWQLVVHQ�GHU�EHWUR΍HQHQ�5HFKWVJHELHWH�
sichergestellt wird. Das ist bisher zumindest nicht sichergestellt. Auch die Dauer 
GHU�$PWV]HLW� YRQ�VHFKV� -DKUHQ�PLW�GHU�0¸JOLFKNHLW�HLQHU�ZHLWHUHQ�$PWVSHULRGH��HLQ�
*UXQGJHKDOW��ȌUHWDLQHU�IHHȊ��YRQ�FD��������Ȝ�PRQDWOLFK�I¾U�5LFKWHU�GHU�HUVWHQ�ΖQVWDQ]�
XQG�������Ȝ�I¾U�GLH�GHV�$SSHOODWLRQVJHULFKWV�VRZLH�$XIZDQGVHQWVFK¦GLJXQJHQ�I¾U�GHQ�
)DOO�GHV�WDWV¦FKOLFKHQ�(LQVDW]HV��$UW�����1U�����XQG�$UW������1U������ODVVHQ�=ZHLIHO�GDUDQ�
DXINRPPHQ�� RE� GLH� .ULWHULHQ� I¾U� GLH� IDFKOLFKH� XQG� ȴQDQ]LHOOH�8QDEK¦QJLJNHLW� YRQ�
5LFKWHUQ�HLQHV�LQWHUQDWLRQDOHQ�*HULFKWV�HUI¾OOW�ZHUGHQ�Ȋ
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also faktisch – nicht rechtlich – die gleiche Wirkung wie eine Entscheidung 
GHV� %XQGHVYHUIDVVXQJVJHULFKWV� �%9HUI*��� 'DV� 7ULEXQDO� ZLUG� VR� ]XP�
1HEHQYHUIDVVXQJVJHULFKW��*UXQGODJH�I¾U�GLH�(QWVFKHLGXQJHQ�GHU�6FKLHGVJHULFKWH�
LVW�QLFKW�QDWLRQDOHV�5HFKW��EHLVSLHOVZHLVH�GDV�*UXQGJHVHW]��VRQGHUQ�&(7$��&(7$�ZLUG�
VR� ]XU� 1HEHQYHUIDVVXQJ�� 'LH� 5HJHOXQJHQ� XQG�*HZLFKWXQJHQ� YRQ�*HJHQUHFKWHQ�
XQWHUVFKHLGHQ�VLFK�LQ�&(7$�XQG�LP�*UXQGJHVHW]��**���VLHKH�XQWHQ��

'DV� 5HFKWVVWDDWVSULQ]LS� XPIDVVW� GLH� $OOJHPHLQKHLW� GHV� *HVHW]HV�� ZDV� HLQ�
6RQGHUUHFKW� I¾U�EHVWLPPWH�*UXSSHQ�DXVVFKOLH¡W��$UW�b�b$EV���b**� OHJW� IHVW��GDVV�
DOOH�0HQVFKHQ�YRU�GHP�*HVHW]�JOHLFK�VLQG��)¾U�GLH�*HULFKWVRUGQXQJ�NRQNUHWLVLHUW�
GDV�**�GLHVH�3ULQ]LSLHQ�LQ�$UW�b����

0LW�GHQ�&(7$�7ULEXQDOHQ�ZHUGHQ�6RQGHUJHULFKWH��DOVR�$XVQDKPHJHULFKWH��GLH�QXU�I¾U�
EHVWLPPWH�*UXSSHQ�JHOWHQ��HWDEOLHUW��'DEHL�KDQGHOW�HV�VLFK�QLFKW�XP�)DFKJHULFKWH��
GLH�$UW������$EV����**�]XO¦VVW��

Der Deutsche Richterbund hat die Einrichtung von Investor-State-Dispute-Settlement-
Regelungen zum Zwecke des Investorenschutzes in einer Stellungnahme zu TTIP als 
Sonderrecht charakterisiert: 

&(7$�$UWLFOH������$SSOLFDEOH�ODZ�DQG�LQWHUSUHWDWLRQ
���:KHQ�UHQGHULQJ�LWV�GHFLVLRQ��WKH�7ULEXQDO�HVWDEOLVKHG�XQGHU�WKLV�6HFWLRQ�VKDOO�DSSO\�
this Agreement as interpreted in accordance with the Vienna Convention on the Law 
of Treaties��DQG�RWKHU�UXOHV�DQG�SULQFLSOHV�RI�LQWHUQDWLRQDO�ODZ�DSSOLFDEOH�EHWZHHQ�
the Parties.
��� 7KH� 7ULEXQDO� VKDOO� QRW� KDYH� MXULVGLFWLRQ� WR�GHWHUPLQH� WKH� OHJDOLW\� RI� D�PHDVXUH��
DOOHJHG� WR� FRQVWLWXWH� D� EUHDFK� RI� WKLV� $JUHHPHQW�� XQGHU� WKH� GRPHVWLF� ODZ� RI� WKH�
GLVSXWLQJ�3DUW\��)RU�JUHDWHU�FHUWDLQW\�� LQ�GHWHUPLQLQJ�WKH�FRQVLVWHQF\�RI�D�PHDVXUH�
ZLWK�WKLV�$JUHHPHQW��WKH�7ULEXQDO�PD\�FRQVLGHU��DV�DSSURSULDWH��WKH�GRPHVWLF�ODZ 
RI�WKH�GLVSXWLQJ�3DUW\�DV�D�PDWWHU�RI�IDFW��Ȑ

$UW�b����**
���� $XVQDKPHJHULFKWH� VLQG� XQ]XO¦VVLJ�� 1LHPDQG� GDUI� VHLQHP� JHVHW]OLFKHQ� 5LFKWHU�
entzogen werden.
����*HULFKWH�I¾U�EHVRQGHUH�6DFKJHELHWH�N¸QQHQ�QXU�GXUFK�*HVHW]�HUULFKWHW�ZHUGHQ�

Ȍ'HU� 'HXWVFKH� 5LFKWHUEXQG� VLHKW� NHLQH� 1RWZHQGLJNHLW� I¾U� GLH� (UULFKWXQJ� HLQHV�
6RQGHUJHULFKWHV� I¾U� ΖQYHVWRUHQ�� %HL� GHQ� 0LWJOLHGVWDDWHQ� KDQGHOW� HV� VLFK� XP�
5HFKWVVWDDWHQ��ZHOFKH�DOOHQ�5HFKWVXFKHQGHQ�GHQ�=XJDQJ�]XP�5HFKW�¾EHU�GLH�VWDDWOLFKH�
*HULFKWVEDUNHLW� HU¸΍QHQ� XQG� JDUDQWLHUHQ�� (V� LVW� $XIJDEH� GHU�0LWJOLHGVWDDWHQ�� GHQ�
=XJDQJ�]XP�5HFKW�I¾U�DOOH�VLFKHU]XVWHOOHQ�XQG�GXUFK�GLH�HQWVSUHFKHQGH�$XVVWDWWXQJ�
GHU� *HULFKWH� GDI¾U� ]X� VRUJHQ�� GDVV� GHU� =XJDQJ� DXFK� I¾U� DXVO¦QGLVFKH� ΖQYHVWRUHQ�
JDQJEDU� LVW�� 'LH� (LQULFKWXQJ� HLQHV� Ζ&6� LVW� GDKHU� GHU� IDOVFKH�:HJ�� 5HFKWVVLFKHUKHLW�
]X� JHZ¦KUOHLVWHQ�Ȋ� �'HXWVFKHU� 5LFKWHUEXQG�� 6WHOOXQJQDKPH� ]XU� (UULFKWXQJ� HLQHV�
ΖQYHVWLWLRQVJHULFKWV�I¾U�77Ζ3�Ȃ�9RUVFKODJ�GHU�(XURS¦LVFKHQ�.RPPLVVLRQ�YRP������������
XQG�������������1U�������)HEUXDU������
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3. 8QEHVWLPPWH�5HFKWVEHJUL΍H��Ȍ*HUHFKWH�XQG�ELOOLJH�%HKDQGOXQJȊ

ΖQYHVWRUHQ� N¸QQHQ� QDFK� $UW�b ����� &(7$� GDV� 7ULEXQDO� DQUXIHQ�� ZHQQ� VLH� VLFK� LQ�
EHVWLPPWHQ� 5HFKWHQ� DXV� Ȍ6HFWLRQ� &Ȋ� GHV� DFKWHQ� .DSLWHOV� GHV� 9HUWUDJHV� �5HFKW�
DXI� QLFKW�GLVNULPLQLHUHQGH� %HKDQGOXQJ�� XQG� GHQ� 5HFKWHQ� DXV� Ȍ6HFWLRQ� 'Ȋ�
(Investorenschutz) verletzt fühlen. 

ΖP�ΖQYHVWLWLRQVVFKXW]NDSLWHO�ȴQGHW�VLFK�]XQ¦FKVW�GLH�9HUSȵLFKWXQJ�DXI�GLH�ȌJHUHFKWH�
XQG�ELOOLJH�%HKDQGOXQJȊ�

'LH� ȌJHUHFKWH�XQG�ELOOLJH�%HKDQGOXQJȊ� VROO� GXUFK�HLQHQ�.DWDORJ�Q¦KHU�GHȴQLHUW�
werden. Dies gelingt aber aufgrund der Unbestimmtheit mancher der dort 
DXIJHI¾KUWHQ� %HJUL΍H� QLFKW�� 6R� ELHWHW� HLQ� 9HUERW� GHU� ȌR΍HQVLFKWOLFKHQ�:LOON¾UȊ�

$UWLFOH������7UHDWPHQW�RI�LQYHVWRUV�DQG�RI�FRYHUHG�LQYHVWPHQWV
���(DFK�3DUW\�VKDOO�DFFRUG�LQ�LWV�WHUULWRU\�WR�FRYHUHG�LQYHVWPHQWV�RI�WKH�RWKHU�3DUW\�DQG�
to investors with respect to their covered investments IDLU�DQG�HTXLWDEOH�WUHDWPHQW 
DQG�IXOO�SURWHFWLRQ�DQG�VHFXULW\�LQ�DFFRUGDQFH�ZLWK�SDUDJUDSKV���WKURXJK���
��� $� 3DUW\� EUHDFKHV� WKH� REOLJDWLRQ� RI� IDLU� DQG� HTXLWDEOH� WUHDWPHQW� UHIHUHQFHG� LQ�
paragraph 1 if a measure or series of measures constitutes:
�D��GHQLDO�RI�MXVWLFH�LQ�FULPLQDO��FLYLO�RU�DGPLQLVWUDWLYH�SURFHHGLQJV��
�E�� IXQGDPHQWDO� EUHDFK� RI� GXH� SURFHVV�� LQFOXGLQJ� D� IXQGDPHQWDO� EUHDFK� RI�
WUDQVSDUHQF\��LQ�MXGLFLDO�DQG�DGPLQLVWUDWLYH�SURFHHGLQJV
�F��PDQLIHVW�DUELWUDULQHVV�
�G��WDUJHWHG�GLVFULPLQDWLRQ�RQ�PDQLIHVWO\�ZURQJIXO�JURXQGV��VXFK�DV�JHQGHU��UDFH�RU�
UHOLJLRXV�EHOLHI�
�H��DEXVLYH�WUHDWPHQW�RI�LQYHVWRUV��VXFK�DV�FRHUFLRQ��GXUHVV�DQG�KDUDVVPHQW��RU
�I��D�EUHDFK�RI�DQ\�IXUWKHU�HOHPHQWV�RI�WKH�IDLU�DQG�HTXLWDEOH�WUHDWPHQW�REOLJDWLRQ 
DGRSWHG�E\�WKH�3DUWLHV�LQ�DFFRUGDQFH�ZLWK�SDUDJUDSK���RI�WKLV�DUWLFOH
3. The 3DUWLHV�VKDOO�UHJXODUO\��RU�XSRQ�UHTXHVW�RI�D�3DUW\��review the content of the 
REOLJDWLRQ�WR�SURYLGH�IDLU�DQG�HTXLWDEOH�WUHDWPHQW� The Committee on Services and 
ΖQYHVWPHQW��HVWDEOLVKHG�XQGHU�$UWLFOH��������E���6SHFLDOLVHG�FRPPLWWHHV���PD\�GHYHORS�
recommendations in this regard and submit them to the CETA Joint Committee for 
decision.
���:KHQ�DSSO\LQJ�WKH�DERYH�IDLU�DQG�HTXLWDEOH�WUHDWPHQW�REOLJDWLRQ��D�7ULEXQDO�PD\�
WDNH� LQWR�DFFRXQW�ZKHWKHU�D�3DUW\�PDGH�D�VSHFLȴF�UHSUHVHQWDWLRQ to an investor 
WR� LQGXFH�D�FRYHUHG�LQYHVWPHQW��WKDW�FUHDWHG�D� OHJLWLPDWH�H[SHFWDWLRQ� and upon 
ZKLFK�WKH�LQYHVWRU�UHOLHG�LQ�GHFLGLQJ�WR�PDNH�RU�PDLQWDLQ�WKH�FRYHUHG�LQYHVWPHQW��EXW�
WKDW�WKH�3DUW\�VXEVHTXHQWO\�IUXVWUDWHG��

Article 8.31
���:KHUH�VHULRXV�FRQFHUQV�DULVH�DV�UHJDUGV�PDWWHUV�RI�LQWHUSUHWDWLRQ�WKDW�PD\�D΍HFW�
LQYHVWPHQW�� WKH� &RPPLWWHH� RQ� 6HUYLFHV� DQG� ΖQYHVWPHQW� PD\�� SXUVXDQW� WR� $UWLFOH�
�������D��� UHFRPPHQG� WR� WKH�&(7$� -RLQW�&RPPLWWHH� WKH�DGRSWLRQ�RI� LQWHUSUHWDWLRQV�
RI� WKLV�$JUHHPHQW��$Q� LQWHUSUHWDWLRQ�DGRSWHG�E\�WKH�&(7$� -RLQW�&RPPLWWHH�VKDOO�EH�
ELQGLQJ�RQ�D�7ULEXQDO�HVWDEOLVKHG�XQGHU�WKLV�6HFWLRQ��7KH�&(7$�-RLQW�&RPPLWWHH�PD\�
GHFLGH�WKDW�DQ�LQWHUSUHWDWLRQ�VKDOO�KDYH�ELQGLQJ�H΍HFW�IURP�D�VSHFLȴF�GDWH�
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�ȌPDQLIHVW� DUELWUDULQHVVȊ�� JHJHQ¾EHU� GHP� *HERW� HLQHU� ȌJHUHFKWHQ� XQG� ELOOLJHQ�
%HKDQGOXQJȊ�NHLQHQ�*HZLQQ�DQ�3U¦]LVLRQ��$XFK�VROFK�HLQ�.DWDORJ�ZLUG�QLFKWV�GDUDQ�
¦QGHUQ��GDVV�GHU�%HJUL΍� LQVJHVDPW�XQEHVWLPPW� LVW�XQG�DOOHQIDOOV�¾EHU�case law 
Q¦KHU�NRQNUHWLVLHUW�ZHUGHQ�NDQQ��'DV�KDW�DEHU�QRFK�QLFKW�]X�HLQHU�DXVUHLFKHQGHQ�
%HVWLPPXQJ�JHI¾KUW��$QJHVLFKWV�GHU�9LHO]DKO�GHQNEDUHU�)¦OOH�ZLUG�HV�GD]X�DXFK�
QLFKW� NRPPHQ�� %HL� GHU� $XVOHJXQJ� GHV� %HJUL΍V� GHU� ȌJHUHFKWHQ� XQG� ELOOLJHQ�
%HKDQGOXQJȊ� N¸QQWH� EHU¾FNVLFKWLJW� ZHUGHQ�� GDVV� HLQ� 6WDDW� EHL� HLQHP� ΖQYHVWRU�
GXUFK�HLQH�VSH]LȴVFKH�$XVVDJH��ȌVSHFLȴF�UHSUHVHQWDWLRQȊ��HLQH�OHJLWLPH�(UZDUWXQJ�
�ȌOHJLWLPDWH�H[SHFWDWLRQȊ��JHZHFNW�KDW��LQ�GHUHQ�9HUWUDXHQ�HLQH�ΖQYHVWLWLRQ�JHW¦WLJW�
RGHU�DXIUHFKW�HUKDOWHQ�ZLUG��:HOFKH�)RUP�GLHVH�ȌVSH]LȴVFKH�$XVVDJHȊ�KDEHQ�VROO��
EOHLEW�Y¸OOLJ�XQNODU�XQG�WU¦JW�HEHQIDOOV�QLFKW�]X�HLQHU�JU¸¡HUHQ�%HVWLPPWKHLW�EHL��

Es ist ebenfalls problematisch, dass das Joint Committee im Nachhinein erheblichen 
(LQȵXVV� DXI� GHQ� ΖQKDOW� GHU� %HVWLPPXQJHQ� QHKPHQ� NDQQ�� GD� HV� HWZD� GLH�
.RPSHWHQ]�KDW��GHQ�.DWDORJ�]X�HUJ¦Q]HQ��'DU¾EHU�KLQDXV�NDQQ�GDV�Joint Committee 
bindende Auslegungskriterien für alle Bestimmungen vorgeben, die unter der 
Rechtsprechungsgewalt des Sondergerichts stehen. Der Inhalt des Vertrages 
ZLUG� VR� GXUFK� QLFKW� OHJLWLPLHUWH� *UHPLHQ� MHQVHLWV� GHU� GHPRNUDWLVFK� JHZ¦KOWHQ�
Parlamente festgelegt und erweitert. Dies ist mit dem Demokratieprinzip des 
*UXQGJHVHW]HV�QLFKW�YHUHLQEDU��'DV�%9HUI*�KDW�LP�/LVVDERQ�8UWHLO�LQVEHVRQGHUH�
:HUW� GDUDXI� JHOHJW�� GDVV� (UZHLWHUXQJHQ� GHU� (8�9HUWU¦JH� QLFKW� DOOHLQ� YRQ� GHQ��
EU-Institutionen vorgenommen werden können, sondern die Zustimmung aller 
nationalen Parlamente benötigt werden. Das Joint Committee wird aber gerade 
GD]X�HUP¦FKWLJW��

Die im Folgenden diskutierten Probleme der Rechtsfolgen einer 
(LJHQWXPVYHUOHW]XQJ�VLQG�HEHQVR�UHOHYDQW�I¾U�GHQ�9HUVWR¡�JHJHQ�GLH�ȌJHUHFKWH�
XQG�ELOOLJH�%HKDQGOXQJȊ�YRQ�ΖQYHVWRUHQ�

4. Direkte und indirekte Enteignung

&(7$�VFK¾W]W�GDV�(LJHQWXP��GDV�LP�9HUWUDJVWH[W�IROJHQGHUPD¡HQ�GHȴQLHUW�ZLUG�

1DFK�GLHVHU�'HȴQLWLRQ�ZHUGHQ�DXFK�)LQDQ]DQODJHQ�RGHU��VSHNXODWLRQHQ�JHVFK¾W]W�
�1¦KHUHV�LQ�.DS��9���

$UW�������'HȴQLWLRQV�
LQYHVWPHQW�PHDQV�HYHU\�NLQG�RI�DVVHW�WKDW�DQ�LQYHVWRU�RZQV�RU�FRQWUROV��GLUHFWO\�RU�
LQGLUHFWO\�� WKDW� KDV� WKH� FKDUDFWHULVWLFV� RI� DQ� LQYHVWPHQW�� ZKLFK� LQFOXGHV� D� FHUWDLQ�
duration and other characteristics such as the commitment of capital or other 
UHVRXUFHV��WKH�H[SHFWDWLRQ�RI�JDLQ�RU�SURȴW��RU�WKH�DVVXPSWLRQ�RI�ULVN�
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&(7$�YHUELHWHW�]XQ¦FKVW�GLUHNWH�und indirekte Enteignung:

'HU� %HJUL΍� GHU� LQGLUHNWHQ� (QWHLJQXQJ� LVW� DXVOHJXQJVEHG¾UIWLJ� XQG�
LQWHUSUHWDWLRQVI¦KLJ��$XVOHJXQJVKLOIH�ELHWHW�$QQH[���$�

$UWLFOH������([SURSULDWLRQ
���$�3DUW\�VKDOO�QRW�QDWLRQDOLVH�RU�H[SURSULDWH a covered investment either GLUHFWO\��
or indirectly� WKURXJK�PHDVXUHV� KDYLQJ� DQ� H΍HFW� HTXLYDOHQW� WR� QDWLRQDOLVDWLRQ� RU�
H[SURSULDWLRQ��ȊH[SURSULDWLRQȋ���H[FHSW�
�D��IRU�D�SXEOLF�SXUSRVH�
�E��XQGHU�GXH�SURFHVV�RI�ODZ�
�F��LQ�D�QRQ�GLVFULPLQDWRU\�PDQQHU��DQG
�G��RQ�SD\PHQW�RI�SURPSW��DGHTXDWH�DQG�H΍HFWLYH�FRPSHQVDWLRQ�
)RU�JUHDWHU�FHUWDLQW\��WKLV�SDUDJUDSK�VKDOO�EH�LQWHUSUHWHG�LQ�DFFRUGDQFH�ZLWK�$QQH[�
8- A.

ANNEX 8-A EXPROPRIATION
7KH�3DUWLHV�FRQȴUP�WKHLU�VKDUHG�XQGHUVWDQGLQJ�WKDW�
���([SURSULDWLRQ�PD\�EH�GLUHFW�RU�LQGLUHFW�
�D�� GLUHFW� H[SURSULDWLRQ� RFFXUV� ZKHQ� DQ� LQYHVWPHQW� LV� QDWLRQDOLVHG� RU� RWKHUZLVH�
GLUHFWO\�H[SURSULDWHG�WKURXJK�IRUPDO�WUDQVIHU�RI�WLWOH�RU�RXWULJKW�VHL]XUH��DQG
�E��LQGLUHFW�H[SURSULDWLRQ�RFFXUV�LI�D�PHDVXUH�RU�VHULHV�RI�PHDVXUHV�RI�D�3DUW\�KDV�
DQ�H΍HFW�HTXLYDOHQW�WR�GLUHFW�H[SURSULDWLRQ�� LQ�WKDW� LW�VXEVWDQWLDOO\�GHSULYHV�WKH�
LQYHVWRU�RI� WKH� IXQGDPHQWDO�DWWULEXWHV�RI�SURSHUW\� LQ� LWV� LQYHVWPHQW�� LQFOXGLQJ� the 
ULJKW�WR�XVH��HQMR\�DQG�GLVSRVH�RI�LWV�LQYHVWPHQW��ZLWKRXW�IRUPDO�WUDQVIHU�RI�WLWOH�
or outright seizure.
���7KH�GHWHUPLQDWLRQ�RI�ZKHWKHU�D�PHDVXUH�RU� VHULHV�RI�PHDVXUHV�RI�D�3DUW\�� LQ�D�
VSHFLȴF�IDFW�VLWXDWLRQ��FRQVWLWXWHV�DQ�LQGLUHFW�H[SURSULDWLRQ�UHTXLUHV�D�FDVH�E\�FDVH��
IDFW�EDVHG�LQTXLU\�WKDW�WDNHV�LQWR�FRQVLGHUDWLRQ��DPRQJ�RWKHU�IDFWRUV�
�D�� WKH� HFRQRPLF� LPSDFW� RI� WKH�PHDVXUH� RU� VHULHV� RI�PHDVXUHV�� DOWKRXJK� WKH� VROH�
IDFW�WKDW�D�PHDVXUH�RU�VHULHV�RI�PHDVXUHV�RI�D�3DUW\�KDV�DQ�DGYHUVH�H΍HFW�RQ�WKH�
HFRQRPLF�YDOXH�RI�DQ�LQYHVWPHQW�GRHV�QRW�HVWDEOLVK�WKDW�DQ�LQGLUHFW�H[SURSULDWLRQ�
KDV�RFFXUUHG�
�E��WKH�GXUDWLRQ�RI�WKH�PHDVXUH�RU�VHULHV�RI�PHDVXUHV�RI�D�3DUW\�
�F�� WKH�H[WHQW� WR�ZKLFK� WKH�PHDVXUH�RU� VHULHV�RI�PHDVXUHV� LQWHUIHUHV�ZLWK�GLVWLQFW��
UHDVRQDEOH�LQYHVWPHQW�EDFNHG�H[SHFWDWLRQV��DQG
�G��WKH�FKDUDFWHU�RI�WKH�PHDVXUH�RU�VHULHV�RI�PHDVXUHV��QRWDEO\�WKHLU�REMHFW��FRQWH[W�
and intent.
���)RU�JUHDWHU�FHUWDLQW\��H[FHSW�LQ�WKH�UDUH�FLUFXPVWDQFH�ZKHQ�WKH�LPSDFW�RI�D�PHDVXUH�
or series of measures is so severe in light of its purpose that it appears PDQLIHVWO\�
H[FHVVLYH�� QRQ�GLVFULPLQDWRU\�PHDVXUHV�RI�D�3DUW\� WKDW�DUH�GHVLJQHG�DQG�DSSOLHG�
to protect legitimate SXEOLF�ZHOIDUH�REMHFWLYHV�� VXFK�DV�KHDOWK�� VDIHW\�DQG� WKH�
HQYLURQPHQW��GR�QRW�FRQVWLWXWH�LQGLUHFW�H[SURSULDWLRQV.
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8QWHU� LQGLUHNWH� (QWHLJQXQJ� IDOOHQ� DOOH� 1XW]XQJVEHVFKU¦QNXQJHQ� GHV� (LJHQWXPV��
'D]X�]¦KOHQ�8PZHOW��XQG�9HUEUDXFKHUVFKXW]DXȵDJHQ�ZLH�ΖPPLVVLRQVJUHQ]ZHUWH��
:DUQKLQZHLVH��)HWWUHGXNWLRQ�X�����$UEHLWQHKPHUVFKXW]��XQG�0LWEHVWLPPXQJVUHFKWH�
VRZLH�XQVSH]LȴVFKH�¸΍HQWOLFKH�ΖQWHUHVVHQ��V��.DS��Ζ�����$OOHUGLQJV�VROO�HLQH�LQGLUHNWH�
Enteignung nicht bei jeder negativen Auswirkung auf das Eigentum gegeben sein, 
ZRKO�DEHU�EHL�VROFKHQ�(΍HNWHQ��ZHOFKH�GLH�EHUHFKWLJWHQ�(UZDUWXQJHQ�GHV�ΖQYHVWRUV�
EHHLQWU¦FKWLJHQ�

1DFK� $UWLNHO� ���� &(7$� NDQQ� GLH� %HVFKU¦QNXQJ� EHUHFKWLJWHU� *HZLQQHUZDUWXQJHQ�
unter indirekter Enteignung subsumiert werden.

ΖP�*HJHQVDW]�GD]X�VLFKHUW�GHU�(LJHQWXPVVFKXW]� LQ�$UW�� ���**�(UZRUEHQHV�� DEHU�
QLFKW�]XN¾QIWLJH�*HZLQQH�HLQHV�ΖQYHVWRUV��'DV�O¦VVW�VLFK�QLFKW�LPPHU�VFKDUI�WUHQQHQ��
NDQQ�DEHU�]X�HLQHU�EHGHXWHQGHQ�'L΍HUHQ]�I¾KUHQ�

5. Rechtfertigung 

Indirekte Enteignung ist nach den CETA-Vorschriften unter den zitierten 
9RUDXVVHW]XQJHQ�]XO¦VVLJ��'HU�5HFKWIHUWLJXQJVJUXQG�ȌSXEOLF�SXUSRVHȊ�LQ�$UW�b������
&(7$�ZLUG�LP�$QQH[�Q¦KHU�GHȴQLHUW��GDPLW�DEHU�HLQJHVFKU¦QNW�XQG�QLFKW�HUZHLWHUW��
$XV� ȌSXEOLF�SXUSRVHȊ�ZLUG�GRUW� ȌSXEOLF�ZHOIDUHȊ��8QWHU� ȌSXEOLF�ZHOIDUHȊ�ZLUG� LP�
Allgemeinen das Allgemeinwohl verstanden. Hierunter kann beispielsweise die 
EHWULHEOLFKH�0LWEHVWLPPXQJ� VXEVXPLHUW�ZHUGHQ�� MHGRFK�P¾VVWH�GLHVH� ȌOHJLWLPȊ�
sein. Was legitim ist, bestimmt das Schiedsgericht. 

'LH�9RUDXVVHW]XQJHQ�LQ�$UW�b����b&(7$�P¾VVHQ�NXPXODWLY�YHUVWDQGHQ�ZHUGHQ��'DV�
heißt, indirekte Enteignung muss mit Schadensersatz verbunden sein. Indirekte 
(QWHLJQXQJ� LVW� HWZDV� �KQOLFKHV� ZLH� GLH� ȌΖQKDOWV�� XQG� 6FKUDQNHQEHVWLPPXQJȊ�
QDFK� $UW�b ��b **�� 'LHVH� LVW� QDFK� GHP� **� JUXQGV¦W]OLFK� ]XO¦VVLJ�� QDFK� &(7$��
JUXQGV¦W]OLFK� XQ]XO¦VVLJ�� (LQH� XQYHUK¦OWQLVP¦¡LJH� �ȌPDQLIHVWO\� H[FHVVLYHȊ��
ΖQKDOWV�� XQG� 6FKUDQNHQEHVWLPPXQJ� I¾KUW� QDFK� GHP� **� ]XU� 1LFKWLJNHLW�
der Norm, nicht zu Schadensersatzansprüchen. Die Androhung von hohen  
6FKDGHQVHUVDW]DQVSU¾FKHQ� QDFK� &(7$� G¾UIWH� GHQ� *HVHW]JHEHU� DEVFKUHFNHQ��
VRGDVV��VHLQH�GHPRNUDWLVFKH�(QWVFKHLGXQJVIUHLKHLW�QHJDWLY�EHHLQȵXVVW�ZLUG��'DV�
VFKU¦QNW�GLH�'HPRNUDWLH�HLQ��

'LH� 9HUK¦OWQLVP¦¡LJNHLW� GHU� (LJHQWXPVEHVFKU¦QNXQJ� K¦QJW� YRQ� ULFKWHUOLFKHQ�
:HUWXQJHQ�XQG�YHUIDVVXQJVUHFKWOLFKHQ�*HJHQUHFKWHQ�DE��(V�LVW�]X�HUZDUWHQ��GDVV�
HLQ�&(7$�7ULEXQDO�]X�DQGHUHQ�(UJHEQLVVHQ�NRPPW�DOV�GDV�%9HUI*��'HVKDOE�LVW�HV�DOV�
Nebenverfassungsgericht anzusehen.
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ΖQ�$UW�b����LVW�HLQ�H[SOL]LWHU�5HJXOLHUXQJVYRUEHKDOW�YHUDQNHUW��

$QGHUV�DOV�RIWPDOV�VXJJHULHUW��¦QGHUW�GLHVHU�5HJXOLHUXQJVYRUEHKDOW�GLH�PDWHULHOOH�
5HFKWVODJH� QLFKW�� (V� LVW� HLQH� Y¸ONHUUHFKWOLFKH� 6HOEVWYHUVW¦QGOLFKNHLW�� GDVV�
3DUODPHQWH� *HVHW]H� YHUDEVFKLHGHQ� G¾UIHQ�� 0LW� &(7$� ZHUGHQ� 5HJXOLHUXQJHQ�
MHGRFK� DXI� ȌOHJLWLPH� =LHOHȊ� �ȌOHJLWLPDWH� SROLF\� REMHFWLYHVȊ�� HLQJHVFKU¦QNW� XQG�
HLQHU� Ȍ9HUK¦OWQLVP¦¡LJNHLWVSU¾IXQJȊ� XQWHU]RJHQ�� :DV� HLQ� OHJLWLPHV� =LHO� LVW��
entscheidet freilich nicht mehr das Parlament, sondern das Sondergericht. Dieser 
5HJXOLHUXQJVYRUEHKDOW� ¦QGHUW� DOVR� QLFKWV� DP� GDUJHVWHOOWHQ� 0HFKDQLVPXV� YRQ�
(LJHQWXPVYHUOHW]XQJ�XQG�5HFKWIHUWLJXQJ�� DXFK�EHGHXWHW� HU� NHLQH�(LQVFKU¦QNXQJ�
GHV�*HERWHV�HLQHU�ȌJHUHFKWHQ�XQG�ELOOLJHQ�%HKDQGOXQJȊ��'HU�5HJXOLHUXQJVYRUEHKDOW�
stellt nur explizit dar, was auch vorher durch CETA nicht angetastet wurde. Die 
9HUWUDJVSDUWHLHQ�G¾UIHQ�*HVHW]H�YHUDEVFKLHGHQ��GLH�DXFK�GDV�(LJHQWXP�WDQJLHUHQ��
Allerdings kommt es darauf an, ob man die Eigentumsverletzung rechtfertigen 
NDQQ��'DV�LVW�DP�(QGH�HLQH�)UDJH�GHU�$EZ¦JXQJ�QDFK�GHQ�GDUJHVWHOOWHQ�3ULQ]LSLHQ�
XQG�NDQQ�YRQ�GHQ�5HJHOXQJHQ�LP�**�HQWVFKHLGHQG�DEZHLFKHQ�

 

6. Rechtsfolge

)¾U�1DWLRQDOLVLHUXQJHQ� LVW� VRZRKO� QDFK�$UW�b ��b**� DOV� DXFK� I¾U� VRQVWLJH� GLUHNWH�
(QWHLJQXQJ�QDFK�$UW����b**�HLQH�DQJHPHVVHQH�(QWVFK¦GLJXQJ�]X�]DKOHQ��1DFK�GHU�
5HFKWVSUHFKXQJ�GHV�%9HUI*�RULHQWLHUW� VLFK�GLH�+¸KH�GHV�6FKDGHQVHUVDW]HV�QLFKW�
DP�0DUNWZHUW��VRQGHUQ�NDQQ�GHXWOLFK�GDUXQWHU�OLHJHQ��'DKLQJHJHQ�VFKUHLEW�&(7$�
HLQH�(QWVFK¦GLJXQJ�LQ�+¸KH�GHV�0DUNWZHUWV�YRU��

$UWLFOH�����ΖQYHVWPHQW�DQG�UHJXODWRU\�PHDVXUHV
���)RU�WKH�SXUSRVH�RI�WKLV�&KDSWHU��WKH�3DUWLHV�UHDɝUP�WKHLU�ULJKW�WR�UHJXODWH�ZLWKLQ�
WKHLU�WHUULWRULHV�WR�DFKLHYH�OHJLWLPDWH�SROLF\�REMHFWLYHV��VXFK�DV�WKH�SURWHFWLRQ�RI�SXEOLF�
KHDOWK��VDIHW\��WKH�HQYLURQPHQW�RU�SXEOLF�PRUDOV��VRFLDO�RU�FRQVXPHU�SURWHFWLRQ�RU�WKH�
SURPRWLRQ�DQG�SURWHFWLRQ�RI�FXOWXUDO�GLYHUVLW\�
��� )RU� JUHDWHU� FHUWDLQW\�� WKH�PHUH� IDFW� WKDW� D� 3DUW\� UHJXODWHV�� LQFOXGLQJ� WKURXJK� D�
PRGLȴFDWLRQ� WR� LWV� ODZV�� LQ� D� PDQQHU� ZKLFK� QHJDWLYHO\� D΍HFWV� DQ� LQYHVWPHQW� RU�
LQWHUIHUHV�ZLWK�DQ�LQYHVWRUȇV�H[SHFWDWLRQV�� LQFOXGLQJ�LWV�H[SHFWDWLRQV�RI�SURȴWV��GRHV�
not amount to a breach of an obligation under this Section.

$UWLFOH������([SURSULDWLRQ
2. The compensation referred to in paragraph 1 shall amount to the fair market value 
of the investment
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Damit stellt CETA eine Nebenverfassung mit explizit anderen Rechtsfolgen im 
(LJHQWXPVVFKXW]� DOV� LP�**� YRUJHVHKHQ� GDU�� 'LH� (LJHQWXPVRUGQXQJ� EOHLEW� QDFK�
$UW�b ���b GHV� 9HUWUDJV� ¾EHU� GLH� $UEHLWVZHLVH� GHU� (8� �$(89�� $QJHOHJHQKHLW� GHU�
0LWJOLHGVWDDWHQ��VR�GDVV�&(7$�LQ�GLUHNWH�.RQNXUUHQ]�]X�GHQ�(LJHQWXPVUHJHOXQJHQ�
GHV�**�WULWW�

7. Beispiel: Berliner Wohnraumzweckentfremdungsgesetz

'DV� %HUOLQHU� *HVHW]� YHUELHWHW� GLH� =ZHFNHQWIUHPGXQJ� YRQ� :RKQUDXP� DOV�
Übernachtungsmöglichkeit für Touristen, damit für Bewohnerinnen und Bewohner 
ausreichend günstiger Wohnraum zur Verfügung steht.

Angenommen ein deutscher (D) und ein kanadischer (K) Investor, die jeweils eine 
große Anzahl von Wohnungen gekauft haben, um sie an Touristen zu vermieten, 
klagen. 

'�PXVV�YRU�GHP�%HUOLQHU�9HUIDVVXQJVJHULFKWVKRI�NODJHQ���=LHO��1LFKWLJNHLWVHUNO¦UXQJ�
der Norm. Begründung: Die Inhalts- und Schrankenbestimmung ist 
XQYHUK¦OWQLVP¦¡LJ��

.�NDQQ�Z¦KOHQ��.ODJH�YRU�GHP�%HUOLQHU�9HUIDVVXQJVJHULFKWVKRI�PLW�JOHLFKHP�=LHO�
RGHU�.ODJH�YRU�GHP�&(7$�7ULEXQDO��=LHO��6FKDGHQVHUVDW]�I¾U�HQWJDQJHQHQ�*HZLQQ�

Wahrscheinliches Ergebnis für D und K bei Klage vor dem Verfassungsgerichtshof: 
.ODJH� ZLUG� DEJHZLHVHQ�� ZHLO� GDV� %DXSODQXQJVUHFKW� JUXQGV¦W]OLFK�
YHUIDVVXQJVNRQIRUP� LVW� XQG� 1XW]XQJVSODQXQJHQ� ]XO¦VVLJ� RGHU� VRJDU� LP�
ΖQWHUHVVH�GHU�=LHOH�GHV�%DX*%�JHERWHQ�VLQG��5HFKWVIROJH�EHL��XQZDKUVFKHLQOLFKHU��
Verfassungswidrigkeit: Wohnungen können in Zukunft an Touristen vermietet 
werden.

Ergebnis der Klage von K vor dem CETA-Tribunal: Unkalkulierbar, weil Ergebnis der 
$EZ¦JXQJ�XQNODU��%LOOLJHU�:RKQUDXP�O¦VVW�VLFK�P¸JOLFKHUZHLVH�GHU�ȌSXEOLF�ZHOIDUHȊ�
VXEVXPLHUHQ�� 2E� GLH� 'L΍HUHQ]� ]ZLVFKHQ� :RKQUDXP�� XQG� 7RXULVWHQYHUPLHWXQJ�
QRFK�HLQHQ�YHUK¦OWQLVP¦¡LJHQ�(LQJUL΍�GDUVWHOOW��LVW�R΍HQ��'DV�7ULEXQDO�LVW�QLFKW�GXUFK�
andere Regelungen (z.B. Bauplanungsrecht) festgelegt. Rechtsfolge: Ersatz der 
'L΍HUHQ]�]ZLVFKHQ�:RKQUDXPQXW]XQJ�XQG�7RXULVWHQQXW]XQJ�I¾U�GLH�9HUJDQJHQKHLW�
XQG�=XNXQIW��ZHQQ�GDV�*HVHW]�QLFKW�]XU¾FNJHQRPPHQ�ZLUG�
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II. Handelshemmnisse – Beschluss Parteikonvent 20.9.14, Forderung 5 und 7: 

ȌΖQ�NHLQHP�)DOO�G¾UIHQ�GDV�5HFKW�GHU�0LWEHVWLPPXQJ��GHU�%HWULHEVYHUIDVVXQJ�XQG�GHU�
7DULIDXWRQRPLH�RGHU�DQGHUH�6FKXW]UHFKWH�I¾U�$UEHLWQHKPHU��GLH�8PZHOW�XQG�9HUEUDXFKHU�
DOV� ȈQLFKW�WDULI¦UH� +DQGHOVKHPPQLVVHȇ� LQWHUSUHWLHUW� ZHUGHQ�� (QWVSUHFKHQGH� QDWLRQDOH�
*HVHW]H� RGHU� 9RUVFKULIWHQ� HLQHV� (8�0LWJOLHGVVWDDWHV� Ȃ� LQVEHVRQGHUH� KLQVLFKWOLFK� GHU�
5HJXOLHUXQJ�GHV�$UEHLWVPDUNWHV�RGHU� VR]LDOHU�6LFKHUXQJVV\VWHPH��GHU�7DULIDXWRQRPLH��
GHV�6WUHLNUHFKWV��0LQGHVWO¸KQHQ�XQG�7DULIYHUWU¦JHQ�Ȃ�P¾VVHQ�LQ�GLHVHP�6LQQH�YRQ�HLQHP�
$ENRPPHQ�XQEHU¾KUW�EOHLEHQ��'DV�JLOW�QLFKW�QXU�I¾U�GDV�JHJHQZ¦UWLJH��VRQGHUQ�DXFK�I¾U�
N¾QIWLJH�(UZHLWHUXQJHQ�GLHVHU�6FKXW]UHFKWH��'HUDUWLJH�0¸JOLFKNHLWHQ�G¾UIHQ�GXUFK�HLQ�
Abkommen nicht eingeschränkt oder behindert werden.“

Ȍ(LQH� JHJHQVHLWLJH� $QHUNHQQXQJ� YRQ� 6WDQGDUGV� XQG� =XODVVXQJVYHUIDKUHQ� GDUI� HV�
QXU� JHEHQ�� ZHQQ� GDPLW� NHLQH� $EVHQNXQJ� GHV� 6FKXW]QLYHDXV� YHUEXQGHQ� LVW�� 'LH�
SDUODPHQWDULVFKH�+RKHLW�¾EHU�GLH�'HȴQLWLRQ�YRQ�6WDQGDUGV�XQG�=XODVVXQJVYHUIDKUHQ�
muss sichergestellt bleiben.“

1. Soziale Rechte und indirekte Enteignung

Regulierungen des Arbeitsmarktes, sozialer Sicherungssysteme, der 
7DULIDXWRQRPLH��GHV�6WUHLNUHFKWV��YRQ�0LQGHVWO¸KQHQ�XQG��7DULIYHUWU¦JHQ�N¸QQHQ�
QDFK�REHQ�*HVDJWHP�DOV�LQGLUHNWH�(QWHLJQXQJ�YHUVWDQGHQ�ZHUGHQ��ZHQQ�VLH�QLFKW�
DOV�OHJLWLP�YHUVWDQGHQ�ZHUGHQ��ZDV�ZLHGHUXP�]X�6FKDGHQVHUVDW]SȵLFKWHQ�I¾KUW�

2. Handelshemmnisse und Vorsorgeprinzip

&(7$� YHUODQJW�� GDVV� Ȍ+DQGHOVKHPPQLVVHȊ� JUXQGV¦W]OLFK� EHVHLWLJW� ZHUGHQ��
9HUEUDXFKHU�� XQG� 8PZHOWVFKXW]VWDQGDUGV� �986�� JHOWHQ� ]XQ¦FKVW� DOV�
Handelshemmnisse.

$UWLFOH�����2EMHFWLYH
7KH� 3DUWLHV� VKDOO� SURJUHVVLYHO\� OLEHUDOLVH� WUDGH� LQ� JRRGV� LQ� DFFRUGDQFH� ZLWK� WKH�
SURYLVLRQV�RI�WKLV�$JUHHPHQW�RYHU�D�WUDQVLWLRQDO�SHULRG�VWDUWLQJ�IURP�WKH�HQWU\�LQWR�
force of this Agreement.

$UWLFOH������ΖPSRUW�DQG�H[SRUW�UHVWULFWLRQV
���([FHSW�DV�RWKHUZLVH�SURYLGHG�LQ�WKLV�$JUHHPHQW��D�3DUW\�VKDOO�QRW�DGRSW�RU�PDLQWDLQ�
DQ\�SURKLELWLRQ�RU�UHVWULFWLRQ�RQ�WKH�LPSRUWDWLRQ�RI�DQ\�JRRG�RI�WKH�RWKHU�3DUW\�RU�RQ�
WKH�H[SRUWDWLRQ�RU�VDOH�IRU�H[SRUW�RI�DQ\�JRRG�GHVWLQHG�IRU�WKH�WHUULWRU\�RI�WKH�RWKHU�
3DUW\��H[FHSW�LQ�DFFRUGDQFH�ZLWK�$UWLFOH�;Ζ�RI�WKH�*$77������1�7R�WKLV�HQG�$UWLFOH�;Ζ�RI�
WKH�*$77������LV�LQFRUSRUDWHG�LQWR�DQG�PDGH�D�SDUW�RI�WKLV�$JUHHPHQW�

1� �$UW��;Ζ�*DWW�YHUELHWHW�JHQHUHOO�GLH�TXDQWLWDWLYH�%HJUHQ]XQJ�YRQ�ΖPSRUWHQ�XQG�QHQQW��
� HLQLJH�$XVQDKPHQ��GLH�KLHU�DEHU�ZHQLJ�LQWHUHVVDQW�VLQG��
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Verbraucher- und Umweltschutzstandards (VUS) werden in der Sprache der 
)UHLKDQGHOVDENRPPHQ� DOV� VDQLW¦UH� XQG� SK\WRVDQLW¦UH� �636�� 0D¡QDKPHQ�
bezeichnet. 'LHVH�VROOHQ�GHQ�:DUHQKDQGHO�JUXQGV¦W]OLFK�QLFKW�EHHLQWU¦FKWLJHQ�

'DV� KHL¡W� VHOEVWYHUVW¦QGOLFK� QLFKW�� GDVV� DOOH� 986� DXIJHKREHQ� ZHUGHQ� P¾VVHQ��
(QWVFKHLGHQG�VLQG�DOVR�GLH�]XJHODVVHQHQ�$XVQDKPHQ��'LH�ȴQGHQ�VLFK�LQ�

Dort wird auf die Ausnahmevorschrift im Allgemeinen Zoll- und Handelsabkommen 
�*$77�� KLQJHZLHVHQ� �$UW�b ;;���ZHOFKHV� DXI� GDV� 636�$ENRPPHQ� YHUZHLVW�� ΖP� 636�
Übereinkommen heißt es: 

Kurz: Das Vorsorgeprinzip wird aufgegeben. 

$UWLFOH�����2EMHFWLYHV�
The objectives of this Chapter are to:
�D��SURWHFW�KXPDQ��DQLPDO�DQG�SODQW�OLIH�RU�KHDOWK�ZKLOH�IDFLOLWDWLQJ�WUDGH�
�E�� HQVXUH� WKDW� WKH� 3DUWLHVȇ� VDQLWDU\� DQG� SK\WRVDQLWDU\� �Ȋ636ȋ��PHDVXUHV� GR� QRW�
FUHDWH�XQMXVWLȴHG�EDUULHUV�WR�WUDGH��and
�F��IXUWKHU�WKH�LPSOHPHQWDWLRQ�RI�WKH�636�$JUHHPHQW��

$UWLFOH������*HQHUDO�H[FHSWLRQV
)RU�WKH�SXUSRVHV�RI�$UWLFOH���������7HUPLQDWLRQ��VXVSHQVLRQ�RU�LQFRUSRUDWLRQ�RI�RWKHU�
H[LVWLQJ�DJUHHPHQWV���&KDSWHUV�7ZR��1DWLRQDO�7UHDWPHQW�DQG�0DUNHW�$FFHVV�IRU�*RRGV���
)LYH��6DQLWDU\�DQG�3K\WRVDQLWDU\�0HDVXUHV���DQG�6L[��&XVWRPV�DQG�7UDGH�)DFLOLWDWLRQ���
WKH�3URWRFRO�RQ�UXOHV�RI�RULJLQ�DQG�RULJLQ�SURFHGXUHV�DQG�6HFWLRQV�%��(VWDEOLVKPHQW�
RI� LQYHVWPHQW��DQG�&��1RQ�GLVFULPLQDWRU\�WUHDWPHQW��RI�&KDSWHU�(LJKW� �ΖQYHVWPHQW���
$UWLFOH�;;�RI�WKH�*$77������LV�LQFRUSRUDWHG�LQWR�DQG�PDGH�SDUW�RI�WKLV�$JUHHPHQW��7KH�
3DUWLHV�XQGHUVWDQG�WKDW�WKH�PHDVXUHV�UHIHUUHG�WR�LQ�$UWLFOH�;;��E��RI�WKH�*$77������
LQFOXGH�HQYLURQPHQWDO�PHDVXUHV�QHFHVVDU\�WR�SURWHFW�KXPDQ��DQLPDO�RU�SODQW�OLIH�RU�
KHDOWK��7KH�3DUWLHV�XQGHUVWDQG�WKDW�$UWLFOH�;;�J��RI�WKH�*$77������DSSOLHV�WR�PHDVXUHV�
IRU�WKH�FRQVHUYDWLRQ�RI�OLYLQJ�DQG�QRQ�OLYLQJ�H[KDXVWLEOH�QDWXUDO�UHVRXUFHV�

$UWLNHO���*UXQGOHJHQGH�5HFKWH�XQG�9HUSȵLFKWXQJHQ��
��� 'LH� 0LWJOLHGHU� KDEHQ� GDV� 5HFKW�� VDQLW¦UH� XQG� SK\WRVDQLW¦UH� 0D¡QDKPHQ� ]XP�
6FKXW]�YRQ�/HEHQ�RGHU�*HVXQGKHLW�YRQ�0HQVFKHQ��7LHUHQ�RGHU�3ȵDQ]HQ�]X� WUH΍HQ���
YRUDXVJHVHW]W��GDVV�VROFKH�0D¡QDKPHQ�GHQ�%HVWLPPXQJHQ�GLHVHV��EHUHLQNRPPHQV�
QLFKW�HQWJHJHQVWHKHQ�����'LH�0LWJOLHGHU�VWHOOHQ�VLFKHU��GDVV�VDQLW¦UH�XQG�SK\WRVDQLW¦UH�
0D¡QDKPHQ�QXU�LQ�HLQHP�VROFKHQ�$XVPD¡�DQJHZHQGHW�ZHUGHQ��GDV�QRWZHQGLJ�LVW��
XP�GDV�/HEHQ�RGHU�GLH�*HVXQGKHLW�YRQ�0HQVFKHQ��7LHUHQ�RGHU�3ȵDQ]HQ�]X�VFK¾W]HQ��
GLHVH�0D¡QDKPHQ�auf wissenschaftlichen Grundsätzen beruhen und nicht ohne 
ausreichende wissenschaftliche Beweise aufrecht erhalten werden�� VRZHLW� LP�
Artikel 5 Absatz 7 nichts anderes vorgesehen ist.“
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'DV� 9RUVRUJHSULQ]LS� ȴQGHW� VLFK� LQ� $UW�b ��Db **�� 'RUW� ZLUG� JHIRUGHUW�� GDVV� GHU�
6WDDW� DXFK� LQ� 9HUDQWZRUWXQJ� I¾U� GLH� N¾QIWLJHQ� *HQHUDWLRQHQ� GLH� QDW¾UOLFKHQ�
Lebensgrundlagen und die Tiere schützt. Diese Regelung wird allgemein als 
9HUDQNHUXQJ� GHV� 9RUVRUJHSULQ]LSV� LP� *UXQGJHVHW]� YHUVWDQGHQ� Ausdrücklich 
ȴQGHW� VLFK� GDV� 9RUVRUJHSULQ]LS� DXFK� LQ� $UW�b �����b $(89�� 'LHVHU� EHVDJW�� GDVV�
GLH� 8PZHOWSROLWN� GHU� (8� DXI� GHQ� *UXQGV¦W]HQ� GHU� 9RUVRUJH� XQG� 9RUEHXJXQJ�
EHUXKHQ�PXVV�� $X¡HUGHP� VROOHQ� 8PZHOWEHHLQWU¦FKWLJXQJHQ� DXI� *UXQGODJH� GHV�
9HUXUVDFKHUSULQ]LSV�EHN¦PSIW�ZHUGHQ�

'XUFK� &(7$� ZLUG� GDV� 9RUVRUJHSULQ]LS� DXIJHJHEHQ� Ȃ� HLQ� *UXQGSIHLOHU� GHV�
HXURS¦LVFKHQ� 9HUEUDXFKHUVFKXW]HV�� 'DV� 9RUVRUJHSULQ]LS� JHVWDWWHW� HLQ� 9HUERW�
YRQ� 3URGXNWHQ�� ZHQQ�+LQZHLVH� I¾U� LKUH� VFK¦GOLFKH�:LUNXQJ� YRUOLHJHQ�� %HL� &(7$�
hingegen reichen diese Hinweise nicht aus, es gilt das Nachsorgeprinzip. Produkte 
EOHLEHQ�VR�ODQJH�DXI�GHP�0DUNW��ELV�HLQ�HLQGHXWLJHU�ZLVVHQVFKDIWOLFKHU�1DFKZHLV�
I¾U�LKUH�6FK¦GOLFKNHLW�YRUOLHJW��(UVW�GDQQ�GDUI�HLQ�ΖPSRUWYHUERW�GXUFK�GLH�(8�]XP�
6FKXW]�YRQ�9HUEUDXFKHULQQHQ�XQG�9HUEUDXFKHUQ�XQG�GHU�8PZHOW�YHUK¦QJW�ZHUGHQ��
Problematisch am Nachsorgeprinzip ist die Tatsache, dass wissenschaftliche 
Eindeutigkeit oftmals erst durch aufwendige Langzeitstudien erreicht wird. So lange 
tragen Verbraucherinnen und Verbraucher die Risiken.

III. ILO-Kernarbeitsnormen – Beschluss Parteikonvent 20.9.14, Forderung 6: 

Ȍ%HLGH� 9HUWUDJVSDUWQHU� VROOWHQ� VLFK� YHUSȵLFKWHQ�� LQWHUQDWLRQDOH� �EHUHLQN¾QIWH� XQG�
1RUPHQ� LQ� GHQ� %HUHLFKHQ� 8PZHOW�� $UEHLW� XQG� 9HUEUDXFKHUVFKXW]� ]X� EHDFKWHQ� XQG�
XP]XVHW]HQ�� LQVEHVRQGHUH� GLH� Ζ/2�.HUQDUEHLWVQRUPHQ� XQG� GLH� 2(&'�/HLWV¦W]H� I¾U�
PXOWLQDWLRQDOH� 8QWHUQHKPHQ�� 'D]X� VROOWHQ� EHLGH� 9HUWUDJVSDUWQHU� HLQ� =HLWIHQVWHU�
YHUHLQEDUHQ�� LQQHUKDOE�GHVVHQ�GLH�5DWLȴ]LHUXQJ��8PVHW]XQJ�XQG��EHUZDFKXQJ�GLHVHU�
LQWHUQDWLRQDOHQ� �EHUHLQN¾QIWH� JHUHJHOW� >ZHUGHQ@�� 'LH� (LQKDOWXQJ� YRQ� $UEHLWV�� XQG�
6R]LDOVWDQGDUGV�PXVV�LQ�.RQȵLNWI¦OOHQ�JHQDXVR�ZLUNXQJVYROO�VLFKHUJHVWHOOW�VHLQ��ZLH�GLH�
(LQKDOWXQJ�DQGHUHU�5HJHOQ�GHV�$ENRPPHQV�Ȋ

$UWLFOH������0XOWLODWHUDO�ODERXU�VWDQGDUGV�DQG�DJUHHPHQWV
��� (DFK� 3DUW\� VKDOO� HQVXUH� WKDW� LWV� ODERXU� ODZ� DQG� SUDFWLFHV� HPERG\� DQG� SURYLGH�
protection for the fundamental principles and rights at work which are listed below. 
7KH�3DUWLHV�DɝUP�WKHLU�FRPPLWPHQW�WR�UHVSHFW��SURPRWH�DQG�UHDOLVH�WKRVH�SULQFLSOHV�
and rights in accordance with the obligations of the members of the International 
/DERXU�2UJDQL]DWLRQ��WKH�ȊΖ/2ȋ��DQG�WKH�FRPPLWPHQWV�XQGHU�WKH�Ζ/2�'HFODUDWLRQ�RQ�
)XQGDPHQWDO�3ULQFLSOHV�DQG�5LJKWV�DW�:RUN�DQG�LWV�)ROORZ�XS�RI������DGRSWHG�E\�WKH�
ΖQWHUQDWLRQDO�/DERXU�&RQIHUHQFH�DW�LWV���WK�6HVVLRQ�
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Auf die wesentlichen Kernartbeitsnormen der ILO wird in dem genannten Artikel 
YHUZLHVHQ��(V�IHKOW�GHU�+LQZHLV�DXI�GDV��EHUHLQNRPPHQ�����¾EHU�GDV�0LQGHVWDOWHU�
I¾U� GLH� =XODVVXQJ� ]XU� %HVFK¦IWLJXQJ� ������4 und auf das Übereinkommen 100 
¾EHU� GLH� *OHLFKKHLW� GHV� (QWJHOWV� P¦QQOLFKHU� XQG� ZHLEOLFKHU� $UEHLWVNU¦IWH� I¾U�

4 http://www.ilo.org/wcmsp5/groups/public/---ed_norm/---normes/documents/normativeinstrument/ 
 wcms_c138_de.htm.

�D�� IUHHGRP� RI� DVVRFLDWLRQ� DQG� WKH� H΍HFWLYH� UHFRJQLWLRQ� RI� WKH� ULJKW� WR� FROOHFWLYH�
EDUJDLQLQJ�
�E��WKH�HOLPLQDWLRQ�RI�DOO�IRUPV�RI�IRUFHG�RU�FRPSXOVRU\�ODERXU�
�F��WKH�H΍HFWLYH�DEROLWLRQ�RI�FKLOG�ODERXU��DQG����
�G��WKH�HOLPLQDWLRQ�RI�GLVFULPLQDWLRQ�LQ�UHVSHFW�RI�HPSOR\PHQW�DQG�RFFXSDWLRQ�
���(DFK�3DUW\�VKDOO�HQVXUH� WKDW� LWV� ODERXU� ODZ�DQG�SUDFWLFHV�SURPRWH� WKH� IROORZLQJ�
REMHFWLYHV� LQFOXGHG� LQ� WKH� Ζ/2� 'HFHQW� :RUN� $JHQGD�� DQG� LQ� DFFRUGDQFH� ZLWK� WKH�
Ζ/2� 'HFODUDWLRQ� RQ� 6RFLDO� -XVWLFH� IRU� D� )DLU� *OREDOL]DWLRQ� RI� ����� DGRSWHG� E\� WKH�
ΖQWHUQDWLRQDO� /DERXU� &RQIHUHQFH� DW� LWV� ��WK� 6HVVLRQ�� DQG� RWKHU� LQWHUQDWLRQDO�
commitments:
�D��KHDOWK�DQG�VDIHW\�DW�ZRUN��LQFOXGLQJ�WKH�SUHYHQWLRQ�RI�RFFXSDWLRQDO�LQMXU\�RU�LOOQHVV�
DQG�FRPSHQVDWLRQ�LQ�FDVHV�RI�VXFK�LQMXU\�RU�LOOQHVV�
�E��HVWDEOLVKPHQW�RI�DFFHSWDEOH�PLQLPXP�HPSOR\PHQW�VWDQGDUGV�IRU�ZDJH�HDUQHUV��
LQFOXGLQJ�WKRVH�QRW�FRYHUHG�E\�D�FROOHFWLYH�DJUHHPHQW��DQG�
�F��QRQ�GLVFULPLQDWLRQ�LQ�UHVSHFW�RI�ZRUNLQJ�FRQGLWLRQV��LQFOXGLQJ�IRU�PLJUDQW�ZRUNHUV�
���3XUVXDQW�WR�VXE�SDUDJUDSK���D���HDFK�3DUW\�VKDOO�HQVXUH�WKDW�LWV�ODERXU�ODZ�DQG�
SUDFWLFHV� HPERG\� DQG� SURYLGH� SURWHFWLRQ� IRU� ZRUNLQJ� FRQGLWLRQV� WKDW� UHVSHFW� WKH�
KHDOWK�DQG�VDIHW\�RI�ZRUNHUV�� LQFOXGLQJ�E\� IRUPXODWLQJ�SROLFLHV� WKDW�SURPRWH�EDVLF�
principles aimed at preventing accidents and injuries that arise out of or in the course 
RI�ZRUN��DQG�WKDW�DUH�DLPHG�DW�GHYHORSLQJ�D�SUHYHQWDWLYH�VDIHW\�DQG�KHDOWK�FXOWXUH�
ZKHUH� WKH�SULQFLSOH�RI�SUHYHQWLRQ� LV�DFFRUGHG�WKH�KLJKHVW�SULRULW\��:KHQ�SUHSDULQJ�
DQG� LPSOHPHQWLQJ�PHDVXUHV� DLPHG� DW� KHDOWK� SURWHFWLRQ� DQG� VDIHW\� DW�ZRUN�� HDFK�
3DUW\� VKDOO� WDNH� LQWR� DFFRXQW� H[LVWLQJ� UHOHYDQW� VFLHQWLȴF� DQG� WHFKQLFDO� LQIRUPDWLRQ�
DQG�UHODWHG�LQWHUQDWLRQDO�VWDQGDUGV��JXLGHOLQHV�RU�UHFRPPHQGDWLRQV��LI�WKH�PHDVXUHV�
PD\�D΍HFW�WUDGH�RU�LQYHVWPHQW�EHWZHHQ�WKH�3DUWLHV��7KH�3DUWLHV�DFNQRZOHGJH�WKDW�LQ�
FDVH�RI�H[LVWLQJ�RU�SRWHQWLDO�KD]DUGV�RU�FRQGLWLRQV�WKDW�FRXOG�UHDVRQDEO\�EH�H[SHFWHG�
WR�FDXVH�LQMXU\�RU�LOOQHVV�WR�D�SHUVRQ��D�3DUW\�VKDOO�QRW�XVH�WKH�ODFN�RI�IXOO�VFLHQWLȴF�
FHUWDLQW\�DV�D�UHDVRQ�WR�SRVWSRQH�FRVW�H΍HFWLYH�SURWHFWLYH�PHDVXUHV�
���(DFK�3DUW\�UHDɝUPV�LWV�FRPPLWPHQW�WR�H΍HFWLYHO\�LPSOHPHQW�LQ�LWV�ODZ�DQG�SUDFWLFHV�
LQ�LWV�ZKROH�WHUULWRU\�WKH�IXQGDPHQWDO�Ζ/2�&RQYHQWLRQV�WKDW�&DQDGD�DQG�WKH�0HPEHU�
6WDWHV� RI� WKH� (XURSHDQ� 8QLRQ� KDYH� UDWLȴHG� UHVSHFWLYHO\�� 7KH� 3DUWLHV� VKDOO�PDNH�
FRQWLQXHG�DQG�VXVWDLQHG�H΍RUWV�WR�UDWLI\�WKH�IXQGDPHQWDO�Ζ/2�&RQYHQWLRQV�LI�
they have not yet done so. 7KH�3DUWLHV�VKDOO�H[FKDQJH�LQIRUPDWLRQ�RQ�WKHLU�UHVSHFWLYH�
VLWXDWLRQV� DQG� DGYDQFHV� UHJDUGLQJ� WKH� UDWLȴFDWLRQ� RI� WKH� IXQGDPHQWDO� DV� ZHOO� DV�
SULRULW\�DQG�RWKHU�Ζ/2�&RQYHQWLRQV�WKDW�DUH�FODVVLȴHG�DV�XS�WR�GDWH�E\�WKH�Ζ/2�
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gleichwertige Arbeit (1951)5. Im letzten Absatz wird explizit darauf hingewiesen, 
GDVV�GLH�9HUWUDJVSDUWHLHQ�QLFKW�DOOH� Ζ/2�1RUPHQ� UDWLȴ]LHUW�KDEHQ��'LH�JH¦X¡HUWH�
$EVLFKW��GLHV�QDFK]XKROHQ��O¦VVW�VLFK�QLFKW�DOV�YHUELQGOLFKH�9HUSȵLFKWXQJ�YHUVWHKHQ�

Weil das allgemeine Diskriminierungs- und das Kinderarbeitsverbot in CETA 
aufgeführt werden, wird man den fehlenden Bezug auf die genannten ILO-
Normen nicht als gravierende Abweichung von den SPD-Konventsbeschlüssen 
werten können. Doch wird die Aufnahme der ILO-Normen im Kontext des 
ΖQYHVWLWLRQVVFKXW]HV�UHOHYDQW��6LH�KHOIHQ�Q¦POLFK�EHL�GHU�$XVOHJXQJ��GHU�'HȴQLWLRQ�
YRQ�*HJHQUHFKWHQ�]XP�(LJHQWXP��$OOHUGLQJV�LVW�GLH�$XVOHJXQJVKLOIH�IUDJOLFK��'HU�
Text ist dahingehend auslegbar, dass der Schutz von Arbeitnehmerinnen- und 
Arbeiternehmerrechten gewollt ist und somit eine indirekte Enteignung durch 
erweiterte Rechte gerechtfertigt werden kann. Jedoch kann man auch zu der 
$X΍DVVXQJ�NRPPHQ��GDVV�GHU�6FKXW]�YRQ�$UEHLWQHKPHULQQHQ�XQG�$UEHLWQHKPHUQ�
DXVVFKOLH¡OLFK� DXI� GLH� Ζ/2�1RUPHQ� EHVFKU¦QNW� LVW�� )ROJOLFK� N¸QQWHQ� HUZHLWHUWH�
6FKXW]�� XQG�0LWEHVWLPPXQJVUHFKWH� QDFK�&(7$� HLQH� LQGLUHNWH� (QWHLJQXQJ�QLFKW�
rechtfertigen. Die Auslegung liegt in der Kompetenz der Tribunale und des Joint 
Committee.

Der Parteikonventsbeschluss fordert, dass die Einhaltung von Arbeits- und 
6R]LDOVWDQGDUGV� LQ� .RQȵLNWI¦OOHQ� genauso wirkungsvoll sichergestellt 
sein muss wie die Einhaltung anderer Regeln des Abkommens. Das ist aber 
bei CETA keineswegs der Fall, denn Eigentumsverletzungen können von 
privaten Unternehmen bzw. Investoren vor dem Tribunal  eingeklagt werden. 
$UEHLWQHKPHULQQHQ� XQG� $UEHLWQHKPHUQ� RGHU� *HZHUNVFKDIWHQ� KLQJHJHQ�
ZLUG� EHL� 9HUOHW]XQJHQ� LKUHU� 5HFKWH� GLHVH� 0¸JOLFKNHLW� QLFKW� HLQJHU¦XPW�� (V�
P¾VVWH�VLFK�HLQ�HQWVSUHFKHQGHV�.ODJHUHFKW� LP�9HUWUDJ�ȴQGHQ��$EHU�VHOEVW�GHU�
zwischenstaatliche Streitschlichtungsmechanismus wird im Arbeitnehmerkapitel 
EHL� &(7$� I¾U� QLFKW� DQZHQGEDU� HUNO¦UW��:¦KUHQG� ΖQYHVWRUHQ�KDUWH� .ODJHUHFKWH�
]XJHVSURFKHQ� EHNRPPHQ�� ZLUG� EHL� 0HLQXQJVYHUVFKLHGHQKHLWHQ� GHU� 6WDDWHQ�
¾EHU�5HFKWH�YRQ�$UEHLWQHKPHULQQHQ�XQG�$UEHLWQHKPHUQ�ȌHLQH�HLQYHUQHKPOLFKH�
/¸VXQJ�DQJHVWUHEWȊ��$UW����������'DUDQ�ZLUG�GHU�XQWHUVFKLHGOLFKH�6WHOOHQZHUW�YRQ�
Investoren- und Arbeitnehmerinnen- und Arbeitnehmerrechten deutlich.

5  http://www.ilo.org/wcmsp5/groups/public/---ed_norm/---normes/documents/normativeinstrument/
wcms_c100_de.htm.
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IV. �΍HQWOLFKH�'LHQVWOHLVWXQJHQ�– Beschluss Parteikonvent 20.9.14, Forderung 
9 und 11:

Ȍ%LVKHULJH� (8�9HUHLQEDUXQJHQ� ]XP� 6FKXW]� ¸΍HQWOLFKHU� 'LHQVWOHLVWXQJHQ� G¾UIHQ� QLFKW�
GXUFK�GDV�$ENRPPHQ�EHHLQWU¦FKWLJW�ZHUGHQ��'HQ�QDWLRQDOHQ��UHJLRQDOHQ�XQG� ORNDOHQ�
*HELHWVN¸USHUVFKDIWHQ�ZLUG�I¾U�GLH�$XVJHVWDOWXQJ�YRQ�'LHQVWOHLVWXQJHQ�LP�DOOJHPHLQHQ��
ZLUWVFKDIWOLFKHQ� � ΖQWHUHVVH�HLQ�XPIDVVHQGHU�*HVWDOWXQJVUDXP�JDUDQWLHUW��$XGLRYLVXHOOH�
Dienstleistungen sind dauerhaft vom Anwendungsbereich des  Abkommens auszunehmen. 
'LH� (QWVFKHLGXQJVIUHLKHLW� UHJLRQDOHU� .¸USHUVFKDIWHQ� ¾EHU� GLH� 2UJDQLVDWLRQ� GHU�
'DVHLQVYRUVRUJH�PXVV�XQEHU¾KUW�EOHLEHQ��(V�GDUI�NHLQHQ�GLUHNWHQ�RGHU�LQGLUHNWHQ�=ZDQJ�
]X�ZHLWHUHU�/LEHUDOLVLHUXQJ�XQG�3ULYDWLVLHUXQJ�̧ ΍HQWOLFKHU�'LHQVWOHLVWXQJHQ�RGHU�JDU�HLQH�
3ULRULVLHUXQJ�ȈSULYDW�YRU�̧ ΍HQWOLFKȇ�GXUFK�GDV�$ENRPPHQ�JHEHQ��'HU�*HVWDOWXQJVVSLHOUDXP�
LVW� I¾U�GLH� =XNXQIW� ]X� JHZ¦KUOHLVWHQ��:LU� VLQG�GHU�$X΍DVVXQJ��GDVV� HLQ�3RVLWLYNDWDORJ�
EHVVHU�LVW�XQG�PHKU�9HUWUDXHQ�VFKD΍W�DOV�GHU�ELVKHULJH�$QVDW]�GHU�1HJDWLYOLVWHQ�Ȋ

ȌΖP�%HUHLFK�GHU�¸΍HQWOLFKHQ�9HUJDEH�XQG�%HVFKD΍XQJ�G¾UIHQ�6R]LDOH�XQG�¸NRORJLVFKH�
9HUJDEHNULWHULHQ� XQG� LKUH� P¸JOLFKH� (UZHLWHUXQJ� QLFKW� LQ� )UDJH� JHVWHOOW� ZHUGHQ��
8QWHUQHKPHQ��GLH�¸΍HQWOLFKH�$XIWU¦JH�EHNRPPHQ�ZROOHQ��P¾VVHQ�DXI�(LQKDOWXQJ�GHU�
MHZHLOLJHQ�9HUJDEHNULWHULHQ��ZLH�HWZD�GLH�7DULIWUHXH��YHUSȵLFKWHW�ZHUGHQ�N¸QQHQ�Ȋ

1. *UXQGV¦W]OLFKH�0DUNW¸΍QXQJ�XQG�1HJDWLYOLVWHQ

'XUFK� GLH� YHUSȵLFKWHQGH� 0DUNW¸΍QXQJ� LQ� &(7$� P¾VVHQ� �¸΍HQWOLFKH��
Dienstleistungen ausgeschrieben werden. Es gibt also eine allgemeine 
/LEHUDOLVLHUXQJVSȵLFKW��'LH�0DUNW¸΍QXQJVNODXVHOQ�ȴQGHQ�VLFK� LQ� YHUVFKLHGHQHQ�
$UWLNHOQ��HWZD�LQ�GHQ�$UWLNHOQ����΍��XQG�I¾U�JUHQ]¾EHUVFKUHLWHQGH�'LHQVWOHLWXQJHQ�
LQ�GHQ�$UWLNHOQ����΍��$UWLNHO�����VFKOLH¡W�GLH�%HVFKU¦QNXQJ�GHV�=XJDQJV�]X�GHQ�
0¦UNWHQ� GHU� DQGHUHQ� 9HUWUDJVSDUWHL�� HWZD� GXUFK� 0RQRSROH�� TXDQWLWDWLYH� RGHU�
TXDOLWDWLYH�=XJDQJVEHVFKU¦QNXQJHQ�RGHU�0D¡QDKPHQ�JOHLFKHU�:LUNXQJ�DXV��

$UWLFOH�����0DUNHW�DFFHVV
$� 3DUW\� VKDOO� QRW� DGRSW� RU�PDLQWDLQ�� RQ� WKH� EDVLV� RI� LWV� HQWLUH� WHUULWRU\� RU� RQ� WKH�
EDVLV� RI� WKH� WHUULWRU\�RI� D�QDWLRQDO�� SURYLQFLDO�� WHUULWRULDO�� UHJLRQDO� RU� ORFDO� OHYHO� RI�
JRYHUQPHQW��D�PHDVXUH�WKDW�LPSRVHV�OLPLWDWLRQV�RQ�
�D�� WKH� QXPEHU� RI� VHUYLFH� VXSSOLHUV�� ZKHWKHU� LQ� WKH� IRUP� RI� QXPHULFDO� TXRWDV��
PRQRSROLHV��H[FOXVLYH�VHUYLFH�VXSSOLHUV�RU�WKH�UHTXLUHPHQW�RI�DQ�HFRQRPLF�QHHGV�WHVW�
�E��WKH�WRWDO�YDOXH�RI�VHUYLFH�WUDQVDFWLRQV�RU�DVVHWV�LQ�WKH�IRUP�RI�QXPHULFDO�TXRWDV�RU�
WKH�UHTXLUHPHQW�RI�DQ�HFRQRPLF�QHHGV�WHVW��RU
�F�� WKH� WRWDO� QXPEHU� RI� VHUYLFH� RSHUDWLRQV� RU� WKH� WRWDO� TXDQWLW\� RI� VHUYLFH� RXWSXW�
H[SUHVVHG� LQ� WHUPV� RI� GHVLJQDWHG� QXPHULFDO� XQLWV� LQ� WKH� IRUP� RI� TXRWDV� RU� WKH�
UHTXLUHPHQW�RI�DQ�HFRQRPLF�QHHGV�WHVW�
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9HUERWHQ� ZHUGHQ� DOOH� )RUPHQ� YRQ� 3ULYLOHJLHQ� RGHU� 0RQRSROVWHOOXQJHQ� I¾U�
Dienstleistungserbringer. Diese Regelungstechnik folgt dem Negativlistenansatz. 
9RQ�GHU�JUXQGV¦W]OLFK�QRUPLHUWHQ�3ȵLFKW�]XU�0DUNW¸΍QXQJ�ZHUGHQ�LQ�GHQ�$QK¦QJHQ�
Ausnahmen normiert. Diese Regelungstechnik ist ausgesprochen unübersichtlich 
und es gelten für unterschiedliche Dienstleistungen unterschiedliche 
Anforderungen. Nicht aufgelistete oder schlicht vergessene Dienstleistungen 
XQWHUIDOOHQ�DXWRPDWLVFK�GHU�0DUNW¸΍QXQJVYHUSȵLFKWXQJ��(V�JLOW�GDV�3ULQ]LS�GHV�
ȌOLVW�LW�RU�ORVH�LWȊ�

Das Kölner Netzwerk der Daseinsvorsorge hat die CETA-Regelungen für einzelne 
ZLFKWLJH�%HUHLFKH�GHU�¸΍HQWOLFKHQ�'LHQVWOHLVWXQJHQ�]XVDPPHQJHVWHOOW6: 

Beispiel Energie: 

Kommunale Energie- und IT-Dienstleistungen unterliegen nach CETA demnach den 
0DUNW¸΍QXQJVYHUSȵLFKWXQJHQ�

Beispiel: Wasser

Ausgenommen wird aber nicht explizit die Wasserentsorgung, was zumindest zu 
Problemen führen könnte. 

6  Kölner Netzwerk der Daseinsvorsorge CETA & TTIP Auswirkungen auf die   
 kommunale Daseinsvorsorge.

ȌΖP� (QHUJLHEHUHLFK� VWHOOW� VLFK� LP� 5DKPHQ� YRQ� LQWHUQDWLRQDOHQ� +DQGHOVDENRPPHQ�
GLH� )UDJH�� LQZLHIHUQ� VWDDWOLFKH� 0D¡QDKPHQ� ]XP� 8PZHOWVFKXW]�� ]XU� YHUEHVVHUWHQ�
(QHUJLHHɝ]LHQ]� RGHU� ]XU� )¸UGHUXQJ� (UQHXHUEDUHU� (QHUJLHQ� HLQ� +DQGHOV�� RGHU�
Investitionshemmnis darstellen. In CETA fehlt hierzu eine entsprechende Klarstellung. 
'LH� (8�KDW� OHGLJOLFK� IRUPXOLHUW�� GDVV� VLH� VLFK�GDV� 5HFKW� YRUEHK¦OW��0D¡QDKPHQ� ]X�
HUJUHLIHQ��ZHQQ�HLQ�NDQDGLVFKHV�8QWHUQHKPHQ�YRQ�HLQHP�8QWHUQHKPHQ�RGHU�HLQHU�
3HUVRQ�HLQHV�'ULWWVWDDWHV�NRQWUROOLHUW�ZLUG��GDV�PHKU�DOV���3UR]HQW�GHV�JHVDPWHQ��O���
*DV��RGHU�6WURPLPSRUWV�GHU�(8�DXIEULQJW��)¾U�GHQ�(QHUJLHEHUHLFK�VLQG�GDU¾EHU�KLQDXV�
NHLQH�ZHLWHUHQ�9RUEHKDOWH�IRUPXOLHUW��$XFK�I¾U�]XN¾QIWLJH�(QWZLFNOXQJHQ�ZLH�6PDUW�
*ULGV��DOVR�LQWHOOLJHQWH�6WURPQHW]H��GLH�V¦PWOLFKH�$NWHXUH�DXI�GHP�6WURPPDUNW�GXUFK�
GDV�=XVDPPHQVSLHO�YRQ�(U]HXJXQJ��6SHLFKHUXQJ��1HW]PDQDJHPHQW�XQG�9HUEUDXFK�LQ�
HLQ�*HVDPWV\VWHP�LQWHJULHUHQ��ZHUGHQ�NHLQH�9RUEHKDOWH�IRUPXOLHUW��=X�EHI¾UFKWHQ�LVW��
GDVV�ZHOWZHLW�I¾KUHQGH�Ζ7�8QWHUQHKPHQ�ZLH�*RRJOH�EHVWHKHQGH�/¾FNHQ�VR�DXVI¾OOHQ��
dass die Kontrolle durch kommunale Energieunternehmen verloren geht. Die EU-
Kommission sieht Telekommunikationsdienstleistungen als bereits liberalisiert an. 
Die Frage der demokratischen Kontrolle von IT-Dienstleistungen der Daseinsvorsorge 
wird aber angesichts neuester Entwicklungen erst gerade wieder neu gestellt.“

Ȍ'LH� (8� KDW� LQ� &(7$� HLQH� $XVQDKPH� I¾U� EHVWHKHQGH� XQG� ]XN¾QIWLJH� 0D¡QDKPHQ�
]XU�*HZLQQXQJ��$XIEHUHLWXQJ�XQG�9HUWHLOXQJ�YRQ�:DVVHU�DQ�+DXVKDOWH��LQGXVWULHOOH��
NRPPHU]LHOOH� XQG� DQGHUH� 1XW]HU�� LQNOXVLYH� GHU� 9HUVRUJXQJ� PLW� 7ULQNZDVVHU� XQG�
GHV�:DVVHUPDQDJHPHQWV��JHOLVWHW��'LH�:DVVHUYHUVRUJXQJ�EOHLEW�GHPQDFK�YRQ�&(7$�
unberührt.“
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Beispiel: Nahverkehr

Ob die Public-Utilities�.ODXVHO�KLHU�HLQH�$XVQDKPH�JHZ¦KUW��PXVV�JHSU¾IW�ZHUGHQ�

Beispiel: Abfall

2. Generelle Ausnahmen 

a) CPC-Liste

Wegen der Kritik am Negativlistenansatz wird im neuen Annex 9-B auf die Central 
3URGXFW�&ODVVLȴFDWLRQ-Liste (CPC) der UNO verwiesen.7 Auf ca. 300 Seiten werden darin 
GLH�XQWHUVFKLHGOLFKHQ�3URGXNWH�XQG�'LHQVWOHLVWXQJHQ�DXIJHOLVWHW�XQG�NODVVLȴ]LHUW��

7 http://ec.europa.eu/eurostat/ramon/other_documents/gen_intro_   
� FODVVLȴFDWLRQV�&3&BSURYBSDSHUBSXEOLFDWLRQBHQ�SGI

Ȍ�΍HQWOLFKH� 0RQRSROH� XQG� H[NOXVLYH� 5HFKWH� LP� 9HUNHKUVEHUHLFK� VLQG� YRQ� GHQ�
0DUNW]XJDQJVYHUSȵLFKWXQJHQ�LQ�&(7$�GXUFK�GLH�VR�JHQDQQWH�ȌSXEOLF�XWLOLWLHVȊ�.ODXVHO�
ausgenommen.“

ȌΖQ�&(7$�KDW�'HXWVFKODQG�HLQH�$XVQDKPH�I¾U�Ȍ:DVWH�PDQDJHPHQW��6HZDJH��UHIXVH�
GLVSRVDO��DQG�VDQLWDWLRQ�VHUYLFHVȊ�JHOLVWHW��'LH�YLHOI¦OWLJHQ�'LHQVWOHLVWXQJHQ��GLH�LQ�GHQ�
%HUHLFK�GHU�(QWVRUJXQJ�IDOOHQ��ZHUGHQ�PLW�GHP�%HJUL΍�ȌUHIXVH�GLVSRVDOȊ��GHU�HLJHQWOLFK�
OHGLJOLFK�GLH�$EIDOOEHVHLWLJXQJ�PHLQW��GDKHU�JJIV��QXU�XQ]XUHLFKHQG�HUIDVVW��(V�EHVWHKW�
]XGHP�GLH�*HIDKU��GDVV�EHL�HLQHU�(QWZLFNOXQJ�GHU�$EIDOO��]X�HLQHU�:HUWVWR΍ZLUWVFKDIW�
GHU�%HJUL΍�ȌZDVWHȊ�QLFKW�PHKU�SDVVHQG�LVW��$X¡HUGHP�LVW�I¾U�7U¦JHU�GHU�'DVHLQVYRUVRUJH�
ZLFKWLJ��GDVV�EHVWHKHQGHV�XQG�]XN¾QIWLJHV�8PZHOWUHFKW�QLFKW�DXVJHKHEHOW�ZLUG��'HQQ�
GLH�(QWVRUJXQJVZHJH�RGHU�GLH�'HSRQLHUXQJ�EHLVSLHOVZHLVH�LQ�GHQ�86$�VLQG�J¾QVWLJHU��
DOV� &2��QHXWUDOH� 9HUEUHQQXQJVDQODJHQ� RGHU� DXIZHQGLJH� 5HF\FOLQJV\VWHPH�� VRGDVV�
GLH�9HUEULQJXQJ�JDQ]HU�6FKL΍VODGXQJHQ�LQ�GLH�86$�ZLUWVFKDIWOLFKHU�VHLQ�N¸QQWH��'DV�
.U:*� �$EIDOOKLHUDUFKLH�� 9HUZHUWXQJVTXRWHQ�� HWF���� GLH� 7$� 6LHGOXQJVDEIDOO� �9HUERW�
GHU� 'HSRQLHUXQJ� RUJDQLVFKHU� $EI¦OOH�� XQG� GLH� ���� %OP6FK9� �$QIRUGHUXQJHQ� DQ�
0¾OOYHUEUHQQXQJVDQDOJHQ��$EJDVUHLQLJXQJ��HWF���P¾VVHQ�%HVWDQG�KDEHQ�Ȋ

ANNEX 9-B UNDERSTANDING ON NEW SERVICES NOT CLASSIFIED IN THE UNITED 
1$7Ζ216�3529Ζ6Ζ21$/�&(175$/�352'8&7�&/$66Ζ)Ζ&$7Ζ21��&3&�������
���7KH�3DUWLHV�DJUHH�WKDW�&KDSWHU�7ZHOYH��'RPHVWLF�5HJXODWLRQ��DQG�$UWLFOHV�����������
DQG�����GR�QRW�DSSO\�WR�D�PHDVXUH�UHODWLQJ�WR�D�QHZ�VHUYLFH�WKDW�FDQQRW�EH�FODVVLȴHG�
in the CPC 1991.
���7R�WKH�H[WHQW�SRVVLEOH��HDFK�3DUW\�VKDOO�QRWLI\�WKH�RWKHU�3DUW\�SULRU�WR�DGRSWLQJ�D�
PHDVXUH�LQFRQVLVWHQW�ZLWK�&KDSWHU�7ZHOYH��'RPHVWLF�5HJXODWLRQ���DQG�$UWLFOHV�����������
DQG�����ZLWK�UHVSHFW�WR�D�QHZ�VHUYLFH��DV�UHIHUUHG�WR�LQ�SDUDJUDSK���
���$W�WKH�UHTXHVW�RI�D�3DUW\��WKH�3DUWLHV�VKDOO�HQWHU�LQWR�QHJRWLDWLRQV�WR�LQFRUSRUDWH�WKH�
new service into the scope of this Agreement.
���)RU�JUHDWHU�FHUWDLQW\��SDUDJUDSK���GRHV�QRW�DSSO\�WR�DQ�H[LVWLQJ�VHUYLFH�WKDW�FRXOG�EH�
FODVVLȴHG�LQ�WKH�&3&�������EXW�WKDW�FRXOG�QRW�SUHYLRXVO\�EH�VXSSOLHG�RQ�D�FURVVERUGHU�
EDVLV�GXH�WR�ODFN�RI�WHFKQLFDO�IHDVLELOLW\�
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'LHQVWOHLVWXQJHQ��GLH�QLFKW�QDFK�GHU�/LVWH�NODVVLȴ]LHUW�ZHUGHQ�N¸QQHQ��ZHLO�VLH�ELVKHU�
QRFK�QLFKW�HQWVWDQGHQ�VLQG��IDOOHQ�DOVR�QLFKW�XQWHU�GLH�0DUNW¸΍QXQJVNODXVHO��(V�VROO�
EHUDWHQ�ZHUGHQ��ZDV�PLW�LKQHQ�JHVFKLHKW��'LH�.ODVVLȴNDWLRQHQ�LQ�GHU�&3&�/LVWH�VLQG�
VWUHFNHQZHLVH�DXVJHVSURFKHQ�DEVWUDNW��VRGDVV�DXFK�ȌQHXHȊ�'LHQVWOHLVWXQJHQ�XQWHU�
HLQHP�2EHUEHJUL΍�NODVVLȴ]LHUW�XQG�GHU�/LEHUDOLVLHUXQJVSȵLFKW�XQWHUZRUIHQ�ZHUGHQ�
können. Durch diesen Verweis wird das Problem der Negativliste nicht umgangen. 

Die in der CPC-Liste aufgeführte Interpretationshilfe verdeutlicht die Auslegbarkeit 
GHU�%HJUL΍H�

Wenn Dienstleistungen unter mehrere Kategorien fallen, wird der Raum geboten, 
neue Dienstleistungen in bestehende Kategorien zu subsumieren.

b)  Ausübung von hoheitlichen Aufgaben

6HNWRUHQ�GHV�̧ ΍HQWOLFKHQ�'LHQVWHV��LQ�GHQHQ�KRKHLWOLFKH�$XIJDEHQ�ZDKUJHQRPPHQ�
ZHUGHQ��VLQG�YRQ�GHU�0DUNW¸΍QXQJ�DXVJHQRPPHQ�

'LH�'LHQVWOHLVWXQJVHUEULQJXQJ�ȌLQ�$XV¾EXQJ�KRKHLWOLFKHU�*HZDOWȊ�EHVFKU¦QNW�VLFK�
auf Aufgaben, die im Wesentlichen hoheitlich erfüllt werden, wie Verwaltung, Justiz, 
3ROL]HL�� ΖQ� EHVWLPPWHQ� %HUHLFKHQ�� EHLVSLHOVZHLVH� EHL� GHU� *HI¦QJQLVYHUZDOWXQJ��
werden Zweifel angemeldet, ob sie ausschließlich hoheitlich funktionieren. Somit  
N¸QQWHQ�EHVWLPPWH�%HUHLFKH�GHU�*HI¦QJQLVYHUZDOWXQJ�SULYDWLVLHUW�ZHUGHQ��

3DUDJUDSK����%��GHU�&3&�/LVWH������
��� :KHQ� VHUYLFHV� DUH�� SULPD� IDFLH�� FODVVLȴDEOH� XQGHU� WZR� RU� PRUH� FDWHJRULHV��
FODVVLȴFDWLRQ�VKDOO�EH�H΍HFWHG�DV�IROORZV��RQ�WKH�XQGHUVWDQGLQJ�WKDW�RQO\�FDWHJRULHV�
DW�WKH�VDPH�OHYHO��VHFWLRQV��GLYLVLRQV��JURXSV��FODVVHV�RU�VXEFODVVHV��DUH�FRPSDUDEOH��
�D��7KH�FDWHJRU\�ZKLFK�SURYLGHV� WKH�PRVW� VSHFLȴF�GHVFULSWLRQ�VKDOO�EH�SUHIHUUHG� WR�
categories providing a more general description. 
�E��&RPSRVLWH�VHUYLFHV�FRQVLVWLQJ�RI�D�FRPELQDWLRQ�RI�GL΍HUHQW�VHUYLFHV�ZKLFK�FDQQRW�
EH�FODVVLȴHG�E\�UHIHUHQFH�WR���D��VKDOO�EH�FODVVLȴHG�DV�LI�WKH\�FRQVLVWHG�RI�WKH�VHUYLFH�
ZKLFK�JLYHV�WKHP�WKHLU�HVVHQWLDO�FKDUDFWHU��LQ�VR�IDU�DV�WKLV�FULWHULRQ�LV�DSSOLFDEOH��
�F��:KHQ�VHUYLFHV�FDQQRW�EH�FODVVLȴHG�E\�UHIHUHQFH�WR���D��RU���E���WKH\�VKDOO�EH�FODVVLȴHG�
XQGHU�WKH�FDWHJRU\�ZKLFK�RFFXUV�ODVW�LQ�QXPHULFDO�RUGHU�DPRQJ�WKRVH�ZKLFK�HTXDOO\�
merit consideration. 
��� 6HUYLFHV�ZKLFK� FDQQRW�EH� FODVVLȴHG� LQ�DFFRUGDQFH�ZLWK� WKH�DERYH� UXOHV� VKDOO�EH�
FODVVLȴHG�XQGHU�WKH�FDWHJRU\�DSSURSULDWH�WR�WKH�VHUYLFHV�WR�ZKLFK�WKH\�DUH�PRVW�DNLQ�

$UW������
DFWLYLWLHV�FDUULHG�RXW�LQ�WKH�H[HUFLVH�RI�JRYHUQPHQWDO�DXWKRULW\�PHDQV�DQ�DFWLYLW\�
carried out neither on a commercial basis nor in competition with one or more 
economic operators.
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'LHVH� $XVQDKPHUHJHOXQJ� LVW� YHUIDVVXQJVUHFKWOLFK� ]ZLQJHQG� HUIRUGHUOLFK�� EHWUL΍W�
aber nicht das Problem der Kommunen, die ihre Dienstleistungen liberalisieren 
müssen.

c) Public-Utilities-Ausnahme

In Annex II hat die EU die Public-Utilities-Ausnahme von den 
0DUNW¸΍QXQJVYHUSȵLFKWXQJHQ� IHVWJHVFKULHEHQ�� ΖP� *HJHQVDW]� ]X� $QQH[� Ζ� JLOW�
hier die sogenannte 5DWFKHW-Klausel nicht. Diese besagt, dass bestehende 
5HJXOLHUXQJHQ� ]ZDU� EHLEHKDOWHQ�� 9HU¦QGHUXQJHQ� DEHU� QXU� LQ� 5LFKWXQJ�
0DUNW¸΍QXQJ� ]XO¦VVLJ� VLQG� XQG� QLFKW� U¾FNJ¦QJLJ� JHPDFKW� ZHUGHQ� G¾UIHQ��
6HNWRUHQ��GLH�LQ�$QQH[�ΖΖ�JHOLVWHW�VLQG��G¾UIHQ�DOVR�DXFK�QDFK�HLQHU�0DUNW¸΍QXQJ�
re-reguliert werden.

Das scheint auf den ersten Blick die Bedenken, insbesondere der Kommunen, zu 
zerstreuen. Eine genauere Analyse zeigt jedoch die Probleme auf. 

Die sogenannte Public-Utilities�.ODXVHO�ȴQGHW�VLFK�DXFK�LQ�GHQ�(8�9HUSȵLFKWXQJHQ�
GHV� $OOJHPHLQHQ� $ENRPPHQV� ¾EHU� GHQ� +DQGHO� PLW� 'LHQVWOHLVWXQJHQ� �*$76��
wieder. 'LH�(8�JUHLIW�UHJHOP¦¡LJ�DXI�GLH�GRUW�YHUZHQGHWH�)RUPXOLHUXQJ�]XU¾FN��
In der� QLFKW� YHUELQGOLFKHQ� GHXWVFKHQ� )DVVXQJ� KHL¡W� HV�� ȌΖQ� V¦PWOLFKHQ� (8�
0LWJOLHGVWDDWHQ� N¸QQHQ� 'LHQVWOHLVWXQJHQ�� GLH� DXI� QDWLRQDOHU� RGHU� ¸UWOLFKHU�
(EHQH�DOV�¸΍HQWOLFKH�$XIJDEHQ�EHWUDFKWHW�ZHUGHQ��VWDDWOLFKHQ�0RQRSROHQ�RGHU�
DXVVFKOLH¡OLFKHQ� 5HFKWHQ� SULYDWHU� %HWUHLEHU� XQWHUOLHJHQ�Ȋ� 'DQDFK� N¸QQHQ� LQ�
DOOHQ�(8�0LWJOLHGVWDDWHQ�'LHQVWOHLVWXQJHQ��GLH�DXI�QDWLRQDOHU�RGHU�ORNDOHU�(EHQH�

Annex II 
6KHGXOH�RI�WKH�(XURSHDQ�8QLRQ��&(7$��6�������
Sector: All sectors 
Sub-sector: 
ΖQGXVWU\�FODVVLȴFDWLRQ��
7\SH�RI�5HVHUYDWLRQ��0DUNHW�$FFHVV�
Description: Investment 
ΖQ�DOO�(8�0HPEHU�6WDWHV��VHUYLFHV�FRQVLGHUHG�DV�SXEOLF�XWLOLWLHV�DW�D�QDWLRQDO�RU�ORFDO�
OHYHO�PD\�EH�VXEMHFW� WR�SXEOLF�PRQRSROLHV�RU� WR�H[FOXVLYH�ULJKWV�JUDQWHG� WR�SULYDWH�
RSHUDWRUV�� 3XEOLF� XWLOLWLHV� H[LVW� LQ� VHFWRUV� VXFK� DV� UHODWHG� VFLHQWLȴF� DQG� WHFKQLFDO�
FRQVXOWLQJ�VHUYLFHV��5	'�VHUYLFHV�RQ�VRFLDO�VFLHQFHV�DQG�KXPDQLWLHV��WHFKQLFDO�WHVWLQJ�
DQG�DQDO\VLV�VHUYLFHV��HQYLURQPHQWDO�VHUYLFHV��KHDOWK�VHUYLFHV��WUDQVSRUW�VHUYLFHV�DQG�
VHUYLFHV�DX[LOLDU\�WR�DOO�PRGHV�RI�WUDQVSRUW��([FOXVLYH�ULJKWV�RQ�VXFK�VHUYLFHV�DUH�RIWHQ�
JUDQWHG� WR� SULYDWH� RSHUDWRUV�� IRU� LQVWDQFH� RSHUDWRUV�ZLWK� FRQFHVVLRQV� IURP�SXEOLF�
DXWKRULWLHV��VXEMHFW�WR�VSHFLȴF�VHUYLFH�REOLJDWLRQV��*LYHQ�WKDW�SXEOLF�XWLOLWLHV�RIWHQ�DOVR�
H[LVW�DW�WKH�VXE�FHQWUDO�OHYHO��GHWDLOHG�DQG�H[KDXVWLYH�VHFWRU�VSHFLȴF�VFKHGXOLQJ�LV�QRW�
SUDFWLFDO��7KLV� UHVHUYDWLRQ�GRHV�QRW�DSSO\� WR� WHOHFRPPXQLFDWLRQV�DQG� WR�FRPSXWHU�
and related services.
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als Public Utilities� �LP�'HXWVFKHQ��¸΍HQWOLFKH�9HUVRUJXQJVOHLVWXQJHQ��DQJHVHKHQ�
ZHUGHQ��*HJHQVWDQG�YRQ�̧ ΍HQWOLFKHQ�0RQRSROHQ�RGHU�$XVVFKOLH¡OLFKNHLWVUHFKWHQ�
sein.

'LH�LQ�GHU�.ODXVHO�JHQDQQWHQ�Ȍ¸΍HQWOLFKHQ�$XIJDEHQȊ�EHWUH΍HQ�QLFKW�GHQ�ȌKDUWHQ�
.HUQȊ� NRPPXQDOHU� 'LHQVWOHLVWXQJHQ�� VRQGHUQ� LP� :HVHQWOLFKHQ� DQJHJOLHGHUWH�
Serviceleistungen (wie oben aufgeführt: wissenschaftliche und technische 
Beratung, Forschungs- & Entwicklungsdienstleistungen im Bereich Sozial- und 
*HLVWHVZLVVHQVFKDIWHQ� XVZ���� $XVQDKPHQ� I¾U� GHQ� ȌKDUWHQ� .HUQȊ� NRPPXQDOHU�
Dienstleistungen sind im Annex II explizit genannt. Diese gelten aber nicht 
XQHLQJHVFKU¦QNW��&(7$�%HI¾UZRUWHULQQHQ�XQG�%HI¾UZRUWHU�DUJXPHQWLHUHQ��GDVV�
GLH� $XVQDKPHQ� QXU� H[HPSODULVFK� DXIJH]¦KOW� ZHUGHQ� �ȌVXFK� DVȊ��� DOVR� ZHLWHUH�
¸΍HQWOLFKH� $XIJDEHQ� DOV� SULYDWHV� RGHU� ¸΍HQWOLFKHV�0RQRSRO� EHWULHEHQ�ZHUGHQ�
N¸QQHQ��=ZDU�LVW�GLHVH�$UJXPHQWDWLRQ�NRUUHNW��*OHLFK]HLWLJ�ZLUG�GDPLW�DEHU�DXFK�
GLH�8QVFK¦UIH�GHU�.ODXVHO�GHXWOLFK�

=HQWUDO�DEHU� LVW��'LH�.ODXVHO�ȴQGHW�NHLQH�$QZHQGXQJ�� VREDOG�NRPPHU]LHOOH�
oder wettbewerbliche Elemente bei der Erbringung der Dienstleistung eine 
Rolle spielen.� 6REDOG� DOVR� NHLQ� ZLUNOLFKHV� ¸΍HQWOLFKHV� 0RQRSRO� RGHU� SULYDWHV�
$XVVFKOLH¡OLFKNHLWVUHFKW�EHVWHKW��ȴQGHW�GLH�Public-Utilities-Klausel keine Anwendung 
XQG�HV�JHOWHQ�GLH�0DUNW¸΍QXQJVYRUVFKULIWHQ��

'DV� O¦VVW� VLFK� DP� %HLVSLHO� GHU� 5H�.RPPXQDOLVLHUXQJ� GHU� (QHUJLHYHUVRUJXQJ�
YHUGHXWOLFKHQ�� ΖQ�$UW������$EV����$(89� LVW�QRUPLHUW��GDVV�GLH�7¦WLJNHLW�GHU�8QLRQ�
LP� 5DKPHQ� HLQHV� 6\VWHPV� R΍HQHU� XQG� ZHWWEHZHUEVRULHQWLHUWHU� 0¦UNWH� DXI�
GLH� )¸UGHUXQJ� GHV� 9HUEXQGV� XQG� GHU� ΖQWHURSHUDELOLW¦W� GHU� HLQ]HOVWDDWOLFKHQ�
Netze sowie des Zugangs zu diesen Netzen abzielt. Diese Verfassungsvorschrift 
ZXUGH� GXUFK� YHUVFKLHGHQH� 5LFKWOLQLHQ� XPJHVHW]W�� (LQ� ¸΍HQWOLFKHV� 0RQRSRO� GHU�
Energieversorgung ist in Europa somit rechtlich ausgeschlossen. Es kann in diesem 
%HUHLFK�NHLQH�DXVVFKOLH¡OLFK�VWDDWOLFKH�(LQULFKWXQJ�W¦WLJ�VHLQ��GLH�GHQ�=XJDQJ�]XP�
0DUNW�I¾U�DQGHUH�$QELHWHU�YHUVFKOLH¡W��'LH�Public-Utilities�.ODXVHO�O¦XIW�OHHU��GHQQ�I¾U�
GLHVHQ�ȌKDUWHQ�.HUQȊ�¸΍HQWOLFKHU�RGHU�NRPPXQDOHU�'LHQVWOHLVWXQJHQ�LVW�VLH�QLFKW�
DQ]XZHQGHQ��'LH�DXIJH]¦KOWHQ�Ȍ0RQRSROHȊ�LP�6LQQH�GHU�Public-Utilities-Klausel sind 
angegliederte Servicedienstleistungen und keine kommunalen Dienstleistungen im 
klassischen Sinne (siehe oben).

-HGRFK�O¦VVW�GLHV�GHQ�(LQZDQG�]X��GDVV�VLFK�JHJHQ¾EHU�GHU�HXURS¦LVFKHQ�5HFKWVODJH�
QLFKW�YLHO�¦QGHUW��'DV�VWLPPW��=X�EHGHQNHQ�LVW�DEHU��GDVV�GDV�:HWWEHZHUEVV\VWHP�
EHL� ¸΍HQWOLFKHQ� 'LHQVWOHLVWXQJHQ� ZHLWHU� LQWHUQDWLRQDOLVLHUW�� GDV� KHL¡W�� ¾EHU� GLH�
PHKUIDFKH� UHFKWOLFKH� $EVLFKHUXQJ� JHJHQ� HLQH� SROLWLVFKH� 5LFKWXQJV¦QGHUXQJ�
ȌLPPXQLVLHUWȊ�ZLUG�
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3. Vergabekriterien

&(7$� YHUSȵLFKWHW� JUXQGV¦W]OLFK� ]XU� WUDQVDWODQWLVFKHQ� $XVVFKUHLEXQJ� ¸΍HQWOLFKHU�
$XIWU¦JH�

ΖQ� � GHQ� � $QK¦QJHQ�GHV�&(7$�7H[WHV� �ZLUG� � GHȴQLHUW�� �ZHOFKH� � .¸USHUVFKDIW� � DXI��
ORNDOHU�� UHJLRQDOHU� RGHU� I¸GHUDOHU� (EHQH� $XIWU¦JH� DXVVFKUHLEHQ� PXVV�� 'DEHL�
ZLUG�QDFK�GHU�*U¸¡HQRUGQXQJ��DOVR�GHU�9HUJDEHK¸KH�XQG�GHU�$UW�GHV�$XIWUDJHV�
XQWHUVFKLHGHQ��'LHVH�/LVWHQ�VLQG�VHKU�XQ¾EHUVLFKWOLFK��(V�ȴQGHQ�VLFK�GRUW� MHGRFK�
NHLQH�(LQVFKU¦QNXQJHQ�]XU�:DKUXQJ�YRQ�8PZHOWVWDQGDUGV�RGHU�7DULIWUHXHNODXVHOQ�

In den generellen Ausnahmen des 19. Kapitels werden Tariftreue oder 
Umweltstandards nicht explizit aufgeführt:

$UWLFOH������*HQHUDO�SULQFLSOHV�1RQ�'LVFULPLQDWLRQ
���:LWK�UHVSHFW�WR�DQ\�PHDVXUH�UHJDUGLQJ�FRYHUHG�SURFXUHPHQW��HDFK�3DUW\��LQFOXGLQJ�
LWV�SURFXULQJ�HQWLWLHV��VKDOO�DFFRUG�LPPHGLDWHO\�DQG�XQFRQGLWLRQDOO\�WR�WKH�JRRGV�DQG�
VHUYLFHV�RI�WKH�RWKHU�3DUW\�DQG�WR�WKH�VXSSOLHUV�RI�WKH�RWKHU�3DUW\�R΍HULQJ�VXFK�JRRGV�
RU�VHUYLFHV��WUHDWPHQW�QR�OHVV�IDYRXUDEOH�WKDQ�WKH�WUHDWPHQW�WKH�3DUW\��LQFOXGLQJ�LWV�
SURFXULQJ�HQWLWLHV��DFFRUGV�WR�LWV�RZQ�JRRGV��VHUYLFHV�DQG�VXSSOLHUV�
5XOHV�RI�2ULJLQ
���)RU�WKH�SXUSRVHV�RI�FRYHUHG�SURFXUHPHQW��D�3DUW\�VKDOO�QRW�DSSO\�UXOHV�RI�RULJLQ�WR�
JRRGV�RU�VHUYLFHV�LPSRUWHG�IURP�RU�VXSSOLHG�IURP�WKH�RWKHU�3DUW\�WKDW�DUH�GL΍HUHQW�
IURP�WKH�UXOHV�RI�RULJLQ�WKH�3DUW\�DSSOLHV�DW�WKH�VDPH�WLPH�LQ�WKH�QRUPDO�FRXUVH�RI�
WUDGH�WR�LPSRUWV�RU�VXSSOLHV�RI�WKH�VDPH�JRRGV�RU�VHUYLFHV�IURP�WKH�VDPH�3DUW\��
2΍VHWV
���:LWK�UHJDUG�WR�FRYHUHG�SURFXUHPHQW��D�3DUW\��LQFOXGLQJ�LWV�SURFXULQJ�HQWLWLHV��VKDOO�
QRW�VHHN��WDNH�DFFRXQW�RI��LPSRVH�RU�HQIRUFH�DQ\�R΍VHW�
0HDVXUHV�1RW�6SHFLȴF�WR�3URFXUHPHQW
���3DUDJUDSKV���DQG���VKDOO�QRW�DSSO\� WR��FXVWRPV�GXWLHV�DQG�FKDUJHV�RI�DQ\�NLQG�
LPSRVHG�RQ��RU� LQ�FRQQHFWLRQ�ZLWK�� LPSRUWDWLRQ�� WKH�PHWKRG�RI� OHY\LQJ�VXFK�GXWLHV�
DQG�FKDUJHV��RWKHU�LPSRUW�UHJXODWLRQV�RU�IRUPDOLWLHV�DQG�PHDVXUHV�D΍HFWLQJ�WUDGH�LQ�
services other than measures governing covered procurement.

$UWLFOH������6HFXULW\�DQG�JHQHUDO�H[FHSWLRQV
���1RWKLQJ�LQ�WKLV�&KDSWHU�VKDOO�EH�FRQVWUXHG�WR�SUHYHQW�D�3DUW\�IURP�WDNLQJ�DQ\�DFWLRQ�
RU�IURP�QRW�GLVFORVLQJ�DQ\�LQIRUPDWLRQ�WKDW�LW�FRQVLGHUV�QHFHVVDU\�IRU�WKH�SURWHFWLRQ�
RI�LWV�HVVHQWLDO�VHFXULW\�LQWHUHVWV�UHODWLQJ�WR�WKH�SURFXUHPHQW�
�D��RI�DUPV��DPPXQLWLRQ���RU�ZDU�PDWHULDO�
�E��RU�WR�SURFXUHPHQW�LQGLVSHQVDEOH�IRU�QDWLRQDO�VHFXULW\��RU
�F��IRU�QDWLRQDO�GHIHQFH�SXUSRVHV�
���6XEMHFW�WR�WKH�UHTXLUHPHQW�WKDW�VXFK�PHDVXUHV�DUH�QRW�DSSOLHG�LQ�D�PDQQHU�WKDW�
ZRXOG�FRQVWLWXWH�D�PHDQV�RI�DUELWUDU\�RU�XQMXVWLȴDEOH�GLVFULPLQDWLRQ�EHWZHHQ�3DUWLHV�
ZKHUH�WKH�VDPH�FRQGLWLRQV�SUHYDLO�RU�D�GLVJXLVHG�UHVWULFWLRQ�RQ�LQWHUQDWLRQDO�WUDGH��
QRWKLQJ� LQ� WKLV� &KDSWHU� VKDOO� EH� FRQVWUXHG� WR� SUHYHQW� D� 3DUW\� IURP� LPSRVLQJ� RU�
enforcing measures: 
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8PZHOWVWDQGDUGV� N¸QQHQ� DOOHUGLQJV� EHL� GHU� WHFKQLVFKHQ� 6SH]Lȴ]LHUXQJ� GHU�
Ausschreibung eingebracht werden, was allerdings durch den Vorbehalt relativiert 
wird:

ΖQ�)ROJH�GHV�5¾΍HUW�8UWHLOV�GHV�(X*+8��GDV�GLH��.RSSOXQJ��YRQ��$XIWU¦JHQ��PLW��HLQHU��
Tariftreueklausel  untersagt  hatte, wurde die Berücksichtigung von Tariftreue und 
8PZHOWVWDQGDUGV�EHL�GHU�9HUJDEH�YRQ�$XIWU¦JHQ�LQ�GHU�(8�9HUJDEHULFKWOLQLH�QHX�
aufgenommen und festgeschrieben.

(LQH�¦KQOLFKH�9RUVFKULIW�ȴQGHW�VLFK�QLFKW� LQ�&(7$��VR�GDVV�]X�EHI¾UFKWHQ�LVW��GDVV�
HQWVSUHFKHQGH�7DULIWUHXHNODXVHOQ�LP�6WUHLWIDOO�DOV�XQ]XO¦VVLJ�HLQJHVWXIW�ZHUGHQ��

'LH� .RPPXQHQ� EHI¾UFKWHQ�� Ȍ'DV� 9HUJDEHNDSLWHO� LQ� &(7$� EOHLEW� KLQVLFKWOLFK� GHU�
=XO¦VVLJNHLW�EHVWLPPWHU�ΖQVWUXPHQWH�GHU�NRPPXQDOHQ�6HOEVWYHUZDOWXQJ�ZLH�HWZD�
so genannte ‚In-House’- Vergaben oder internkommunale Zusammenarbeit jedoch 
LP�8QNODUHQ�XQG�VWHOOW�LKUH�=XO¦VVLJNHLW�GDKHU�LQ�)UDJH�Ȋ9

8 �(X*+���5¾΍HUW�8UWHLO��&��������YRP����$SULO������
9 Kölner Netzwerk der Daseinsvorsorge CETA & TTIP Auswirkungen auf die kommunale   
 Daseinsvorsorge, S. 8.

$UWLFOH������7HFKQLFDO�VSHFLȴFDWLRQV�DQG�WHQGHU�GRFXPHQWDWLRQ
7HFKQLFDO�6SHFLȴFDWLRQV
��� $�SURFXULQJ� HQWLW\� VKDOO� QRW�SUHSDUH�� DGRSW�RU�DSSO\�DQ\� WHFKQLFDO� VSHFLȴFDWLRQ�
RU�SUHVFULEH�DQ\�FRQIRUPLW\�DVVHVVPHQW�SURFHGXUH�ZLWK�WKH�SXUSRVH�RU�WKH�H΍HFW�RI�
FUHDWLQJ�XQQHFHVVDU\�REVWDFOHV�WR�LQWHUQDWLRQDO�WUDGH��Ȑ
���)RU�JUHDWHU�FHUWDLQW\��D�3DUW\��LQFOXGLQJ�LWV�SURFXULQJ�HQWLWLHV��PD\�SUHSDUH��DGRSW�
RU�DSSO\�WHFKQLFDO�VSHFLȴFDWLRQV�WR�SURPRWH�WKH�FRQVHUYDWLRQ�RI�QDWXUDO�UHVRXUFHV�RU�
SURWHFW�WKH�HQYLURQPHQW��SURYLGHG�WKDW�LW�GRHV�VR�LQ�DFFRUGDQFH�ZLWK�WKLV�$UWLFOH�

$UW�b��b$EV���9HUJDEH�5O1:�Ȍ'LH�0LWJOLHGVWDDWHQ�WUH΍HQ�JHHLJQHWH�0D¡QDKPHQ��
um dafür zu sorgen, dass die Wirtschaftsteilnehmer bei der Ausführung 
¸΍HQWOLFKHU� $XIWU¦JH� GLH� JHOWHQGHQ� XPZHOW��� VR]LDO�� XQG� DUEHLWVUHFKWOLFKHQ�
9HUSȵLFKWXQJHQ� HLQKDOWHQ�� GLH� � GXUFK� 5HFKWVYRUVFKULIWHQ� GHU� 8QLRQ��
HLQ]HOVWDDWOLFKH� 5HFKWVYRUVFKULIWHQ�� 7DULIYHUWU¦JH� RGHU� GLH� LQ� $QKDQJ� ;�
aufgeführten internationalen umwelt-, sozial- und arbeitsrechtlichen Vorschriften 
festgelegt sind.

1 5LFKWOLQLH�YRP�����)HEUXDU������¾EHU�GLH�¸΍HQWOLFKH�$XIWUDJVYHUJDEH�XQG�]XU�$XIKHEXQJ�GHU�5LFKWOLQLH���������(* 

�D��QHFHVVDU\�WR�SURWHFW�SXEOLF�PRUDOV��RUGHU�RU�VDIHW\�
�E��QHFHVVDU\�WR�SURWHFW�KXPDQ��DQLPDO�RU�SODQW�OLIH�RU�KHDOWK�
�F��QHFHVVDU\�WR�SURWHFW�LQWHOOHFWXDO�SURSHUW\��RU
�G��UHODWLQJ�WR�JRRGV�RU�VHUYLFHV�RI�SHUVRQV�ZLWK�GLVDELOLWLHV��RI�SKLODQWKURSLF�LQVWLWXWLRQV�
or of prison labour
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'LH� &(7$�9HUJDEHEHVWLPPXQJHQ� N¸QQHQ� LQ� .RPELQDWLRQ� PLW� GHU� 9HUSȵLFKWXQJ�
]XU� 0DUNW¸΍QXQJ� I¾U� NDQDGLVFKH� 8QWHUQHKPHQ� ]X� HLQHP� 8QWHUODXIHQ� YRQ�
6WDQGDUGV� EHL� GHU� 9HUJDEH� ¸΍HQWOLFKHU� $XIWU¦JH� I¾KUHQ� XQG� VRPLW� DXFK� GLH� 5H�
.RPPXQDOLVLHUXQJ� ¸΍HQWOLFKHU� 'LHQVWOHLVWXQJHQ� HUVFKZHUHQ�� 'DV� N¸QQWH� GLH�
9HUJDEHNULWHULHQ�]XXQJXQVWHQ�VR]LDOHU��DUEHLWVUHFKWOLFKHU�RGHU�XPZHOWYHUWU¦JOLFKHU�
.ULWHULHQ�YHU¦QGHUQ�

V. Unbeschränkter Kapitalverkehr – Beschluss Parteikonvent 20.9.14, 
Forderung 10:

Ȍ'LH�(UIDKUXQJHQ�PLW�GHU�M¾QJVWHQ�:HOWZLUWVFKDIWVNULVH�]HLJHQ��GDVV�VWDWW�HLQHU�Y¸OOLJHQ�
)UHLJDEH�GHV�.DSLWDOYHUNHKUV�XQG�HLQHU�ZHLWHUHQ�/LEHUDOLVLHUXQJ�YRQ�)LQDQ]GLHQVWOHLVWXQJHQ�
HLQH�VWULNWH�5HJXOLHUXQJ�GHU�)LQDQ]P¦UNWH�QRWZHQGLJ�LVW�Ȋ

CETA normiert die Kapitalverkehrsfreiheit im Investitionsschutzkapitel und 
auch noch einmal explizit im 13. Kapitel als Freiheit der Finanzdienstleistungen. 
*UXQGV¦W]OLFK�ZLUG�GHQ�'LHQVWOHLVWXQJVDQELHWHUQ�Ȃ�]�%��%DQNHQ��ΖQYHVWPHQW�)RQGV�
XQG� 9HUVLFKHUXQJHQ� Ȃ� IUHLHU�0DUNW]XJDQJ� JDUDQWLHUW�� 'HU� IUHLH� .DSLWDOȵXVV� ZLUG�
dabei als Teil der Finanzdienstleistung verstanden:

'HQ�'LHQVWOHLVWHUQ�ZLUG�GDEHL�IUHLHU�0DUNW]XJDQJ�XQG�*OHLFKEHKDQGOXQJ�JDUDQWLHUW��

3URGXNWH�GHU�)LQDQ]LQGXVWULH�VLQG�LQ�.DSLWHO����DXFK�I¾U�HLQH�0DUNW¸΍QXQJ�YRUJHVHKHQ�

ȴQDQFLDO� VHUYLFH�PHDQV�D� VHUYLFH� RI� D� ȴQDQFLDO� QDWXUH�� LQFOXGLQJ� LQVXUDQFH� DQG�
LQVXUDQFHUHODWHG�VHUYLFHV��EDQNLQJ�DQG�RWKHU�ȴQDQFLDO�VHUYLFHV��H[FOXGLQJ�LQVXUDQFH���
DQG�VHUYLFHV�LQFLGHQWDO�RU�DX[LOLDU\�WR�D�VHUYLFH�RI�D�ȴQDQFLDO�QDWXUH��)LQDQFLDO�VHUYLFHV�
include the following activities: …
�LY��DOO�SD\PHQW�DQG�PRQH\�WUDQVPLVVLRQ�VHUYLFHV��LQFOXGLQJ�FUHGLW��FKDUJH�DQG
GHELW�FDUGV��WUDYHOOHUV�FKHTXHV��DQG�EDQNHUV�GUDIWV�

$UWLFOH������0DUNHW�DFFHVV
���$�3DUW\�VKDOO�QRW�DGRSW�RU�PDLQWDLQ��ZLWK�UHVSHFW�WR�D�ȴQDQFLDO�LQVWLWXWLRQ�RI�WKH�
RWKHU�3DUW\�RU�ZLWK� UHVSHFW� WR�PDUNHW�DFFHVV� WKURXJK� HVWDEOLVKPHQW�RI� D�ȴQDQFLDO�
LQVWLWXWLRQ�E\�DQ�LQYHVWRU�RI�WKH�RWKHU�3DUW\��RQ�WKH�EDVLV�RI�LWV�HQWLUH�WHUULWRU\�RU�RQ�
WKH�EDVLV�RI�WKH�WHUULWRU\�RI�D�QDWLRQDO��SURYLQFLDO��WHUULWRULDO��UHJLRQDO��RU�ORFDO�OHYHO�RI�
JRYHUQPHQW��D�PHDVXUH�WKDW�

$UWLFOH������&URVV�ERUGHU�VXSSO\�RI�ȴQDQFLDO�VHUYLFHV�
���$UWLFOHV������1DWLRQDO�WUHDWPHQW��������)RUPDO�UHTXLUHPHQWV���DQG������0DUNHW�DFFHVV��
DUH� LQFRUSRUDWHG� LQWR�DQG�PDGH�D�SDUW�RI� WKLV�&KDSWHU�DQG�DSSO\� WR� WUHDWPHQW�RI�
FURVVERUGHU� ȴQDQFLDO� VHUYLFH� VXSSOLHUV� VXSSO\LQJ� WKH� ȴQDQFLDO� VHUYLFHV� VSHFLȴHG� LQ�
$QQH[����$�����7KH� WUHDWPHQW�DFFRUGHG�E\�D�3DUW\� WR� LWV�RZQ�VHUYLFH�VXSSOLHUV�DQG�
VHUYLFHV�XQGHU�$UWLFOH��������1DWLRQDO�WUHDWPHQW��PHDQV�WUHDWPHQW�DFFRUGHG�WR�LWV�RZQ�
ȴQDQFLDO�VHUYLFH�VXSSOLHUV�DQG�ȴQDQFLDO�VHUYLFHV�
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&(7$� OHJW�VHKU�HQJH�$XVQDKPHQ�YRQ�GHU�JUXQGV¦W]OLFKHQ�.DSLWDOYHUNHKUVIUHLKHLW�
fest:

Fazit: CETA liberalisiert den Kapitalverkehr und reguliert ihn nicht im Interesse einer 
K¸KHUHQ�6WDELOLW¦W�XQG�6LFKHUKHLW�GHV�)LQDQ]VHNWRUV�

VI. Kündigungsklausel – Beschluss Parteikonvent 20.9.14, Forderung 12:

Ȍ(LQ� $ENRPPHQ� VROO� HLQH� .ODXVHO� HQWKDOWHQ�� GLH� HLQH� .RUUHNWXU� YRQ� XQHUZ¾QVFKWHQ�
)HKOHQWZLFNOXQJHQ�XQG�JJI��.¾QGLJXQJ�HUP¸JOLFKW�Ȋ

&(7$�HQWK¦OW�]ZDU�HLQH�.¾QGLJXQJVNODXVHO��DOOHUGLQJV�PLW�HLQHU�(LQVFKU¦QNXQJ�

'LH� 0¸JOLFKNHLW�� 6FKDGHQVHUVDW]DQVSU¾FKH� DXIJUXQG� GHV� ΖQYHVWLWLRQVVFKXW]NDSLWHOV�
gegen eine vertragsschließende Partei einzufordern, wirkt noch nach der Kündigung 
für zwanzig Jahre fort. Eine andere Politik im Sinne eines ökologisch-sozialen  
8PEDXV� GHU� *HVHOOVFKDIW�� GLH� LP� =ZHLIHO� 5HJXOLHUXQJHQ� YHUODQJW� XQG� GDV�
Eigentumsrecht tangiert, wird so auch im Falle einer Kündigung für weitere zwanzig Jahre  
ausgeschlossen. Dies gleicht einer konstitutionellen Festschreibung neoliberaler Politik 
XQG�LKUHU�$EVLFKHUXQJ�JHJHQ�VLFK�YHU¦QGHUQGH�0HKUKHLWHQ�LP�GHPRNUDWLVFKHQ�6\VWHP��

$UWLFOH������7HPSRUDU\�VDIHJXDUG�PHDVXUHV�ZLWK�UHJDUG�WR�FDSLWDO�PRYHPHQWV�
DQG�SD\PHQWV
���:KHUH��LQ�H[FHSWLRQDO�FLUFXPVWDQFHV��FDSLWDO�PRYHPHQWV�DQG�SD\PHQWV��LQFOXGLQJ�
WUDQVIHUV�� FDXVH� RU� WKUHDWHQ� WR� FDXVH� VHULRXV� GLɝFXOWLHV� IRU� WKH� RSHUDWLRQ� RI� WKH�
HFRQRPLF� DQG�PRQHWDU\� XQLRQ� RI� WKH� (XURSHDQ� 8QLRQ�� WKH� (XURSHDQ� 8QLRQ�PD\�
LPSRVH�VDIHJXDUG�PHDVXUHV�WKDW�DUH�VWULFWO\�QHFHVVDU\�WR�DGGUHVV�VXFK�GLɝFXOWLHV�IRU�
D�SHULRG�QRW�WR�H[FHHG�����GD\V�
��� 0HDVXUHV� LPSRVHG� E\� WKH� (XURSHDQ� 8QLRQ� SXUVXDQW� WR� SDUDJUDSK� �� VKDOO� QRW�
FRQVWLWXWH�D�PHDQV�RI�DUELWUDU\�RU�XQMXVWLȴHG�GLVFULPLQDWLRQ�LQ�UHVSHFW�RI�&DQDGD�RU�
LWV�LQYHVWRUV�FRPSDUHG�WR�D�WKLUG�FRXQWU\�RU�LWV�LQYHVWRUV��7KH�(XURSHDQ�8QLRQ�VKDOO�
LQIRUP�&DQDGD�IRUWKZLWK�DQG�SUHVHQW��DV�VRRQ�DV�SRVVLEOH��D�VFKHGXOH�IRU�WKH�UHPRYDO�
of such measures

$UWLFOH������7HUPLQDWLRQ
���$�3DUW\�PD\�GHQRXQFH�WKLV�$JUHHPHQW�E\�JLYLQJ�ZULWWHQ�QRWLFH�RI� WHUPLQDWLRQ�WR�
WKH�*HQHUDO�6HFUHWDULDW�RI�WKH�&RXQFLO�RI�WKH�(XURSHDQ�8QLRQ�DQG�WKH�'HSDUWPHQW�RI�
)RUHLJQ�$΍DLUV��7UDGH�DQG�'HYHORSPHQW�&DQDGD��RU�WKHLU�UHVSHFWLYH�VXFFHVVRUV��7KLV�
$JUHHPHQW�VKDOO�EH�WHUPLQDWHG�����GD\V�DIWHU�WKH�GDWH�RI�WKDW�QRWLFH��7KH�3DUW\�JLYLQJ�
D�QRWLFH�RI�WHUPLQDWLRQ�VKDOO�DOVR�SURYLGH�WKH�&(7$�-RLQW�&RPPLWWHH�ZLWK�D�FRS\�RI�WKH�
notice.
���1RWZLWKVWDQGLQJ�SDUDJUDSK����LQ�WKH�HYHQW�WKDW�WKLV�$JUHHPHQW�LV�WHUPLQDWHG��WKH�
SURYLVLRQV�RI�&KDSWHU�(LJKW� �ΖQYHVWPHQW�� VKDOO� FRQWLQXH� WR�EH�H΍HFWLYH� IRU�D�SHULRG�
RI����\HDUV�DIWHU�WKH�GDWH�RI�WHUPLQDWLRQ�RI�WKLV�$JUHHPHQW�LQ�UHVSHFW�RI�LQYHVWPHQWV�
PDGH� EHIRUH� WKDW� GDWH�� 7KLV� SDUDJUDSK� VKDOO� QRW� DSSO\� LQ� WKH� FDVH� RI� SURYLVLRQDO�
application of this Agreement.
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Zu den Autoren

Ridvan Ciftci hat Jura in Bielefeld studiert und arbeitet als wissenschaftlicher 
0LWDUEHLWHU� DP� /HKUVWXKO� YRQ� 3URI�� 'U�� $QGUHDV� )LVDKQ�� 6HLQ� 3URPRWLRQVWKHPD�
EHVFK¦IWLJW� VLFK� NULWLVFK� PLW� GHQ� UHFKWOLFKHQ� XQG� SROLWLVFKHQ� $XVZLUNXQJHQ� YRQ��
Freihandelsabkommen. Dabei untersucht er im Speziellen den Vertragstext von 
CETA und geht möglichen verfassungsrechtlichen Problemen nach.

Folke große Deters ist Vorsitzender der Arbeitsgemeinschaft Sozialdemokratischer 
Juristinnen und Juristen in Nordrhein-Westfalen.  Kommunalpolitisch ist er als 
VWHOOYHUWUHWHQGHU� )UDNWLRQVYRUVLW]HQGHU� XQG� *HVFK¦IWVI¾KUHU� GHU� 63'�)UDNWLRQ�
LP� 5KHLQ�6LHJ�.UHLV� XQG� LP� 5DW� GHU� 6WDGW� 5KHLQEDFK� W¦WLJ�� (U� SURPRYLHUW� ]XU�
'HPRNUDWLHWKHRULH�ΖPPDQXHO�.DQWV�DQ�GHU�8QLYHUVLW¦W�%RQQ�XQG�OHEW�LQ�5KHLQEDFK�

Prof. Dr. Dietmar Köster� LVW� VHLW� -XOL� ����� $EJHRUGQHWHU� GHV� (XURS¦LVFKHQ�
3DUODPHQWV� XQG� 0LWJOLHG� GHU� 6	'� )UDNWLRQ�� 'HU� 6R]LDOGHPRNUDW� LVW� 0LWJOLHG� LP�
5HFKWVDXVVFKXVV� XQG� VWHOOYHUWUHWHQGHV� 0LWJOLHG� LP� $XVVFKXVV� I¾U� .XOWXU� XQG�
Bildung. Seine derzeitigen parlamentarischen Arbeitsschwerpunkte sind die 
7KHPHQ�Ȍ8UKHEHUUHFKW�LP�GLJLWDOHQ�=HLWDOWHUȊ�XQG�GLH�)UHLKDQGHOVDENRPPHQ�&(7$�
und TTIP. Vor seiner Zeit als EU-Parlamentarier war er Professor für Soziologie an 
GHU� )+� 'RUWPXQG� PLW� GHP� )RUVFKXQJVVFKZHUSXQNW� *HUDJRJLN� �$OWHUVELOGXQJ���
=ZLVFKHQ������XQG������XQG�VHLW������ZDU�LVW�HU�0LWJOLHG�LP�/DQGHVYRUVWDQG�GHU�
NRWSPD.
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